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POMPA TRIFASE
WRL1 00 I:’ QUADRO DI SERIE \:’ Standard Board I:’ Tableau standard \:’ serienmibBig schalttafel
Quadro elettrico REV
VERSIONE CON Version with Version avec Version mit
cod 2EO 09 4_ 5 1 VALVOLA MODULANTE A 2 VIE 2-way modulating valve Venne modulonte a deux voies Modulierendes Zwei—Wege—Ventil
cocl. 2E00945A 1 A
cool. 2E800945M 1 M
cod. 2E00945E 1 E
WRL WRL
COSTRUTTIRE Marufacturer NIRW CET EN 60335-1 Constructeur Moschinenhersteller NIRMA CET EN 603351
Pif, 2E00789_2 2E00857_3 T ARTICOLO Article Code 29400 TB/13/1 Tode Article Artielcode NS00 03/03/10
- AENTAZIDNE Pover supply INPE -~ 50 Bz 40V | [ Mlimentation Stronversorgung 3/VPE - 50 Hz 400V
TENSINE NOWNALE | Norinl. Valtoge V [ 40 | 2 | S0 | [Tenson Nonnal Nenns V [ W]k |9
lotto nr.: XXXX POFPA DI CALORE WRLIDO | Feat Pu': VRLID AWox| 277 Porpe o (?hnl:; VRIW | Wa pwwwkuoa A Mox| 277
VERS, GRADD 01 PROTEZINE | Level of protection P | Tegre de protection Schutzgrad S
SI SOFTSTARTER — SI MOTOPOMPE — X=VALVOLA ELETTRONICA g p— o — e [ P e p—
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00 I 01 I 02 I 03 I 04 I 05 I 06 I 07 08 I 09 I 10 I 11 I 12 I 13 I 14 I 15 I
ITALIANO ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH ITALIANO ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH
%1 INTERRUTTORE ACCESO/SPENTO Switch On Off Interrupteur On Off Schalter ein/aus AP PRESSOSTATO DI ALTA “hight pressure” control pressostat “haut pression” hochdruckpressostat
M | ALARME ESTERNO remote dam dlarme exterieur femstoermeldung BP | PRESSOSTATO DI BASSA pressire switch “low pressure” pressostat "basse pression” druckschalter “nledrlg druck”
ﬁﬁﬂ mn% gElIJIH'IA)IIQﬁIgATORE ﬁm‘ delhlt_ltmidiﬁer ulunne Idéshuntgdiﬁmtwr almdﬁn’lt{wﬁlter L FLUSSOSTATO flowswitch fluxostat stroemungswaechter
el aarme fa sani . gesuncheit glarm . EXV | VALVOLA ELETTROINCA dectronic electrovalve commande de Slectrovalve electronique | startsteuerung ventilelektronic
AP | LLARME CALDNA/RESISTENZA boyer/heater o dlrme chaudere/esistarce dm keselfdet Wderstnde FLGEO | FLUSSOSTATO GEOTERMICO geothermal fowswitch debithatre géothermie Geothermie stromungsschalter
CCP | CONTATTORE COMPRESSORE compressor contactor contacteur compresseur kompressorschustz FLMP | FLUSSOSTATO IMPIANTO system flowswitch débithdtre de systém Anlage stromungsschater
$P0 %‘IF'ARIE%%EMOTOPOMPA czrr:przmmor wg&wae e I;mm{z e MAP MORSETTIERA PRESSOSTATO DI ALTA | pressure wItch “hight pmm:&' clamps | bomes de pressostat :grun pression"_ druckschalter :hf:ek_dmck' Idemmen
RCRE | RELE' CALDAIA/RESISTENZA IMPIANTO Felay baler / heating system | reloy chaudiere/cystom de chauffoge | relas Kessel/houng :SB:E ggﬁ:ﬂ;’;ﬁ:ﬁgﬂm D BASSA | pressure switch “low pressure” clamps | bomes de pressostat "basse pression” | druckschaltr “nidrig druck” Kemmen
RCRES | RELE' CALDAIA/RESISTENZA SANITARIO relay boiler / heating health relay chaudiere de chauffage de sante’ | staristeurung Kessel/Massertank Wiederstiinde ambient air probe sonde dir exterieur aubenluftfuchler
DCP | DISPOSIVO BASSE TEMPERATURE low amblent temperature device | dispositif pour basse temperat interregelung SAC | SONDA ASPIRAZIONE COMPRESSORE | air compressor suction probe sonde d' asp de comp komp gsondk
DEUMDIFICATORE dehumidifier dehumidificateur entfeuchters SIM SONDA INGRESSO IMPIANTO input system probe sonde de entrées installation sensor zwei anlage
HE | AR Softstarter demarreur asser SGP | SONDA GAS PREMENTE discharge pipe sensor sonde sur refoulement fihler-druckleitung
FRC | ALTRO ANTDISTUREO Inf: ference suppressor ani'b:ms“age ;Ln:g"'tgmg SIGEO | SONDA INGRESSO GEOTERMICO input geothermal probe sonde entree géothermique geothermie sensor
16 INTERRUTTORE. GENERALE Micn switch Interrupteur général Hauptschalter SIW | SONDA INGRESSO ACQUA (NTC) water let probe (NTC) sonde entree eau (NTC) fiihler—wassereintritt (NTC)
L FASE DI ALIMENTAZIONE phase of power supply phase de alimentation phasen vom Stromversorgung SIWH | SONDA INGRESSO ACQUA (NTC) water Tlet probe (NTC) sonde entree eau (NTC) fllhler—wassereintritt (NTC)
M MORSETTIERA clamps bornes Kemmen SRIM | SONDA RITORNO IMPIANTO output system probe sonda de sorties installation Ausgang Warmetauscher sensor
NA | MARRONE brown marron braun SSAN | SONDA SANITARIO probe health sonde de santé probe gesundheit
MCN | MORSETTERA DI COMANDO control clamps bomes de commande startsteuerung emmen SUGED | SONDA USCITA GEOTERMICO output geothermal probe sonde sartie géothermique ausqang erdwirmesonde
:x’z :g}gm;ﬁ %‘:‘ngl"o'm g:‘:::;":ﬂm":m" m:: gfl‘r’:::e’"" g;;‘:m;::’"‘” SUM | SONDA USCITA INPIANTO output system probe sonde sartie installation sensor ausgang anlage
MPO3 | MOTOPOMPA SANITARIO water tank pump pompe pour ballon ECS pumpe im Wassertank SUR SONDA USCITA RECUPERATORE recovery outlet probe sonde sortie recuperation regenerator filhler—qustritt
MRTF | MORSETTERA REG. TAGLIO DI FASE governor—cut phase clamps bomes de governeur coupe phase klemmen der govemeur cut—phase SUW | SONDA USCITA ACQUA (NTC) water autlet probe (NTC) sonde sortie eau (NTC) filhler-wasseroustritt (NTC)
MSN MORSETTERA DI SEGNALE signal clamps bornes de signal signal Klemmen SUWH [ SONDA USCITA ACQUA (NTC) water autlet probe (NTC) sonde sortie eau (NTC) filhler—wasseraustritt (NTC)
NTA MAGNETOTERMICO AUSILIARI auxiliary services magneto—thermal | magneto—thermicue services auxiliaires | schalter fiir Zubehtre SSM SONDA VALVOLA MISCELATRICE mixing valve probe sonde robinet mélange mischerventil probe
MTMPO MAGNETOTERMICO POMPA pump magneto~thermal magneto-thermicue de pompe schalter fir pumpe TAP | TRASDUTTORE ALTA PRESSIONE hight pressure trasducer trasducteur haute pression HD-drucktransmitter
NTCP | MAGNETOTERMICO COMPRESSORE compressor magneto-thermal magnetho—thermique compresseur motorschutzschalter kompressor TBP | TRASDUTTORE BASSA PRESSIONE lov pressure trasducer trasducteur basse pression ND-drucktransmitter
MTR INTERRUTTORE RISCALDATORE Heater switch magneto—thermique Chauffage Heizvarrichtung schalter
N NEUTRO DI ALIMENTAZIONE neutral of power supply neutre de dlimentation neutral vom Stromversorgung
NE NERO black noir schwarz MPOUB | POMPA STANDARD Standard pump Pompe stoncard Punp standard
PE | COLLEGAMENTO DI TERRA grounded mise 3 la terre erdungskontokt WPOLU | POMPA MAGGIRATA Increased pun Powpe avec augmentation Punp Erhitihten Volunenstron
PD | PRESSOSTATO DIFFERENZIALE differential pressure switch pressostat différentiel druckdifferenzschalter punp pe 9 P
POH | PRESSOSTATO DIFFERENZIALE differential pressure switch pressostat différentiel druckdifferenzschalter WPOL | POMPA INVERTER Inverter pump Ponpe inverter Inverter punp
RPNIX1 | RELE' POMPA ZONA 1 relay pump zone 1 relais pompe de zone 1 relay pumpe in zone 1
PR PANNELLO REMOTO remote panel commande a distance remote panel
R RELE rele’ relais relais
RAP RELE’ ALTA PRESSIONE “hight pressure” relay Relals haute pression hackdruckrelals
RC RESISTENZA OLI0 COMPRESSORE compressor oil heater résistance huile CP kubelwannenheizung I:l COMPONENTI FORNITI components supplied composants fournls Komponenten geliefert
RCP RELE' COMPRESSORE air compressor rele” relais de compresseur kompressor relais COME DPTIONAL as an option en option als Option
RCS RELE' CONTROLLO SEQUENZA phase sequence relay relais sequenciel relais phasenreihenfolge
RE RESISTENZA ANTIGELO antifreeze resistances résistance antigel einfrierverhiitend Wiederstinde
RER ANTIGELO RECUPERO antifreeze recovery recouvrement antigel antifreeze recovery —_— COMPONENTI components composants Komponenten nicht
RMPO | RELE' MOTOPOMPA pump rele’ relais de pompe pumpe relals [ _ :l NN FIRNITI not supplied nan fournis In Lieferunfang entholten
R RISCALDATORE heating device chauffage heizvorrichtung
RVSE | RELE’ VALVOLA ECONOMIZER economizer rele’ relais de economizer economizer relais
RX RESISTENZA BACINELLA tray resistance résistance de bassins tropfschale Wiederstinde
SET SECONDO SET second set second set weite set COLLEGAMENTI connectlons to be connexions & effectuer anschiisse auf ort
SiC CATENA SICUREZZE thermal emergencies thermiques sécurité sicherheit spannungsreiche T 7T 77 DA ESEGUIRE IN CANTIERE made in fleld sur le site vorgenommen werden
TP RELE’ RITARDATO delayed rele’ relais retard zeit relais
TGP TERMOSTATO GAS PREMENTE discharge gas thermostat thermostat de guz de décharge Druckgas Thermostat
T TRASFORMATORE Transformator trasformateur Transformator
P TRASDUTTORE DI PRESSIONE pressure transducer transducteur pression drucktransmitter
TSME | TERMOSTATO MECCANICO mechanical thermostat Thermostat mécanique thermischer mechanische
TSRE | TERMOSTATO RESISTENZE ANTIGELO antifreeze resistances thermostat | thermostat de résistance antigel einfrierverhiitend Wiederstdnde thermischer
TSRI TERMOSTATO SICUREZZA RISCALDATORE | heating device safety th tat | th tat de sécurité chauffag; sicherheit heizvorrichtung thermischer
TSVSE | TERMOSTATO ECONOMIZER ecanomizer thermostat Thermostat economizer thermischer economizer
v TERMICA VENTILATORE thermistor fan col thermistance ventiateur thermistor gebldse
V3VF | VALVOLA A 3 VIE FREECOOLING three—way valve freecooling vanne A trois vaies freecooling dreiwegeventil freecaoling
V3VS | VALVOLA A 3 VIE SANITARIO three—way valve health vanne Q trois voies de sant dreiwegeventil gesundheit
vic VALVOLA NVERSIONE CICLO reversel cycle valve vanne inversion de cycle umkehrventi
ws VALVOLA NTERCETTAZIONE LIQUIDO lectrovalve liquid intercepti lectrovalve interception de liquide liquid abfangen magnetventil
VM1 |VALVILA MODULANTE A 2 VEE 2-way modulating valve Vanne modulante & deux voles Nodullerendes Zwel-Wege-Ventl
WS | VALVOLA MODULANTE SANITARIO modulating valve health Modulation de la santé valve RegelVenti gesundheit
VMIX] |VALVOLA MISCELATRICE ZONA 1 nixing valve zone 1 Vanne de zone de melange | nischerVentil zone 1
Vs VALVOLA SOLENOIDE INIEZ. LIQUIDO electrovalve injection of liquid électrovalve Tjection de liquide elektroventil injection vom fliissigen
VSE | VALVOLA SOLENOIDE ECONOMIZER ¢lectrovalve economizer électrovalve ecanomizer elektroventil economizer
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-1 b 5/A01
L2-1 L2t 5/A01
— L3-1 L3 5/A01
. N-1 N-1
A 1G.4 A?__\?__\?__\!L MTA.4 ﬁ__;\l MTCP1.4 ﬁ_‘ﬁ_‘ﬁ MTCP2.4 ﬁ_ﬁ_ﬂ
— g J] 3 J] 3
COLLEGAMENT! A CURA DELL’ INSTALLATORE | | | ? I>]1>]1> I>[1>) 1>
B SEGNAT CON IL TRATTEGGIO
[} [}
he s Lo b Yo o . 1 309 9 39 3
- | Les connexions A effectuer par ['installateur S I
| sont indiquées par la ligne pointillée |
Die Verbindungen die von dem Installateur durchzufiihzen sind ) ) ) 5 5 CCP1L.7\E_ \°_ _ CcCP2.8
I werden mit kleinen Strichen gezeichnet ° o o 7/E04 8/E10
Lo RCS.4 )
— par 9 ac|
GAVAZZI 2 = =
D | | | DPAS1CM44 DRE1.4 DRE2.4
AlAA AlAA
B | | | | psrizgoon0 S| & B priztoT &| S| B
mmg | I _____'_'___" _"° e mem _" _‘° __________ PE
J—_\‘ 8 L4 N [ S o R —> 5A/000
= < 5A/A00 A 2', é il i EII ﬁ
E L0 N-4 pr é y p
g —— sam0 N/ g
| DENOMINAZIONE GENERALE QUADRO CONTR.SEQUENZA FASI CIRCUITI AUX 230V COMPRESSORE CP1.4 COMPRESSORE CP2.4
name general knife switch phase sequence rele’ auxiliary services air compressor CP1.4 air compressor CP2.4
UTENZA disjoncteur général relais ordre des phases services auxiliaires compresseur CP1.4 compresseur CP2.4 nomenclature utilisateur
F hauptschalter phasenfolge relais schalter fiir Zubehdre kompressor CP1.4 kompressor CP2.4 betrieb art
utility TIPO type | POT.TOT. total power kW W pledt, MR |ty type users
| POTENZA _power kW | Ib A 8,7 8,7 A dgnemmen couraat [b| kW spmmene pussance
COEF. CONTENP. oo b | oS o CO0S ¢ | rolaoridihion corlomnren
COSTRUTTORE manufacture corporation ABB SACE ABB SACE ABB SACE ABB SACE hinenhersteller constructeur |
G| WTERRUITORE e tpe | OT63FANZ (OT45E4) SN201C10 MST16/10 MSI16/10 p tpe | diSioncteur or
0 SEZIONATORE sectionneur
NPOL . of poles| In A 4 45 1+N 10 3 10 3 10 A In | e nomife dee
| ot wih |2 AL ldn A 10 6.3-10 6.3-10 A idn | A | e oot
Im (o curva)(curve) A | Pai  "empn C len=6  9,6-14,4 xIn| lcu=50 9,6-14,4 \n| lcu=50 | ka sechareisting PS8 | A (kurve) Im (courbe)
FUSIBILE TIPO type typ type fusible
H| fuse CALIBRO caliber A A kaliber taile sicherung
CONTATTORE | miro type ABB A12-30-01/230 ABB A12-30-01/230 | tp type contacteur
contactor In AlPn W 12 AC-3 | 12 AC-3 | ™ Pnl| A In| steuerschiitz
RELE’ TERMICO | ipo type typ type | relais thermique
relay thermal | TaRATURA calibration A A eichung callbrage | relais thermische
| TIPO CAVO cable type linie_art type de cable
LINEA DI FORMAZIONE section abschnitt kabel clble section fgne
|| POTENZA LUNGHEZZA length m m__kable—finge longeur électrique
power 2 A A rr Iz linie der
line Cdtalb vd %|citttab ttaivd % % spovungscbidd Ot fot. o 1b | % Cdt a b macht
J i3 mQ | Zs mQ m0 Zs | m0 Zk
ioomast_ 3 on kA | oilor_phetorth kA KA phosairde_phos s | KA i e |
- CLENTE CLENT QUADRO QUADRO EL. POMPA TRIFASE WRL — 2E£00945() TABLEAY TABLEAU Pampe a Chaleur TRIPHASE WRL — 2E00945% L 4 od
CUSTOMER KUNDE | BOARD ELECTRICAL BOARD 3-PHASE HEAT PUMP WRL — 2£00945() ScwAL77A/L  WARMEPUMPE SCHALTTAFEL 3-PHASEN WRL — 2E00945() [A& o
DATA  DATE AGGIORNATO CHANGE PROGETTISTA ~ MAQUETTISTE | AR. DIS.  PROECT | DICHIARAZIONE N° DECLARA TION COMMESSA  TRAVAIL :YHI.EM 4A x
DATE  DATUW | UPDATING FORTSCHREIBEN | TECHMICIAN  DER ENTHERFER | DRAW AR. 8L DECLARATION NR.  DER ANSAGEZETTEL | PROECT NR.  PROECT 0% Foc TOTAL FEULLES|
27/09/10 P.E. 10-419 XXXX 1100 o paces 2 guire geswr]




00 I 01 I 02 I 03 I 04 05 06 I 07 I 08 I 09 I 10 I 11 I 12 I 13 I 14 I 15 I
7.ND1 7/003 8.N09 8/009
N-4 N-4
s ————> 7/603 = ——>- 8/609
= F
%
DRE1.4 DRE2.4
AVVIATORE AVMATORE
1 RAMP time START : 1sec softstart 1 RAMP time START : 1sec softstart
2 RAMP time STOP : 0,5sec demarreur 2 RAMP time STOP : 0,5sec demarreur
3 initial voltage : 40% anlasser 3 initial voltage : 40% anlasser
WRL100 PSR12-600-70 WRL100 PSR12-600-70
WRL140/160 PSR16-600-70 WRL140,/160 PSR16-600-70
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IN ALTERNATIVA IN ALTERNATIVA
alternative alternative
alternative alternative
alternative Gavozzi DPASICM44 alternative Finder 72.31.8.400,0000
L1 =11 Al = L1
L2 = L2 A2 = L2
L3 = L3 A3 = L3
rele’ rele’
11 = com 11 = conm
14 = N0 14 = NO
12 = N.C: 12 = NC:
P09 P @ o
Led B! o . o Led o . o
——< % Gavazzi DPASICM44 1 ~~ 3 Findler 72.31.8.400.0000 1)
\D \D
2141 gB GB;
DO )
17.5 67.4 17.5 56,5
RCS.4 RCS.4
SEQUENZIMETRO SEQUENZIMETRO
phase sequence rele’ phase sequence rele'
relais ordre des phases relais ordre des phases
phasenfolge relais phasenfolge relais
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4/M5 e L1t B NPOLU NFLI
L2-1 121 POMPA STANDARD POMPA MAGGITRATA PONPA INVERTER
4/M5 Standard purp Increased purp Inverter purp
4/M5 L3-1 L3-1 Ponpe standard Ponmpe avec augrentation Pompe Inverter
Pump stondard Pump Erhthten Volumenstron Inverter purp
J( Li-5 t;:: 58/A01
MTMPO.5 _ _ 12-5 s 58/A01
L35 ' 58/A01
a1 3l 3
> 2 »
CMPO1.7 \¢_\*
7/E02
— 4 7 =
<) ™ | | | | SEGNALE 0-10V
309 3 309 3 3 0N A sigd o-tov
signd 0-10V
|| Il | O G et
o 10/112
// —> 1012
MPO1.5 MPOLSW MPOL.5
~J0.0i4
\\\W— 10/D0:
“~——> 10/E04
OPZIONALE OPZIONALE OPZIONALE ~  CATENA SICUREZZE A
optional optional optional thermal emergencies
optionnel optionnel optionnel thermiques sécurité
optionales optionales aoptionales  sicherheit spannungsreiche
DENOMINAZIONE MOTOPOMPE MOTOPOMPA GEOTERMICO B | MOTOPOMPA GEOTERMICO U | MOTOPOMPA GEQTERMICO |
name pumps geothermal pump B geothermal pump U geothermal pump |
UTENZA pompe pompe géothermie B pompe géothermie U pompe géothermie | nomenclature tilisat
pumpe geothermie pumpe B geothermie pumpe U geothermie pumpe | betrieb art utiisatedr
utility PO type | POT.TOT. total power kW KW nZodt:  MERE |t type users
POTENZA power kW | Ib A A g coraat o[ KN SRS pssance
COEF. CONTEWP. ooikrsh | coS o COS ¢ | roloarticiohen corlomporan
COSTRUTTORE manufaciure corporation ABB SACE ABB SACE maschinenhersteller constructeur [
INTERRUTTORE — ! $203 ! ! disjoncteur or
0 SEZIONATORE pe 0 #¢  sectionneur
N.POL n. of poles| In A 3 16 A In uﬁi’! on mm&
automatic switch 16 leistungsschalter
disconnect switch Ith A ] ldn A A ldn | A Ith oder b halt
Im (o curva)(curve) A [ Pai  iemplln C len=6 KA tbschdilstung ﬁi‘*ﬁ A (kurve) Im {courbe)
FUSIBILE TPO type typ type fusible
fuse CALBRO caiber A A kaliber talle sicherung
CONTATTORE | nro type ABB A9-30-10/230 ty type contacteur
contactor In AlPn W 9 AC-3 | KW Pn| A | steuerschiitz
RELE’ TERMICO | ipo type typ type | relais thermique
relay thermal | 1aratuRA calibration A A eichung callbrage | relais thermische
TIPO CAVO cable type linie_art type de cdble
LINEA DI FORMAZIONE sectlon abschnitt kabel cable section ligne
POTENZA LUNGHEZZA length m m_kable—fdnge longeur électrique
power tz A A < Iz linie der
line Cdtalb vd % | citttab totaivd % % spovinguatidd Ot fot. a 1o | % Cdt a b macht
pi3 ml | Zs mQ mQ Zs | mQ Zk
ol 3/A-phase KA | fos: phase/sarth kA KA phose/erde phase /terre kAmg.-un-; m—i
Mk-l}mm X Shm I? L3
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DATI TECNICI CARPENTERIA | TECHNICAL DATA BOX DONNEES TECHNIQUES TECHNISCHEN DATEN
TABLEAU DES RAHMENS
Marca: — Mark: - Marque: - Marke: —
Colore: — Color: — Couleur: — Farbe: —
Grado di protezione: IP2X Level of protection: IP2X Degré de protection: IP2X Schutzgrad: IP2X
Segregazione: 1 Segregation: 1 Ségrégation: 1 Absonderungen: 1
In: / In: / In: / In: /
lew: / lew: / lew: / lew: /
Ue: / Ue: / Ue: / Ue: /
DIMENSIONI DIMENSION DIMENSION ABMESSUNGEN
Altezza: 350 height: 350 Hauteur: 350 Hohe: 350
Larghezza: 1040 Width: 1040 Largeur: 1040 lange: 1040
Profondita’; 160 Deep: 160 Profondeur: 160 Tiefe: 160
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POMPA TRIFASE
WRL1 00 |:| QUADRO DI SERIE ‘:’ Standard Board \:\ Tableau standard \:\ serienmiBig schalttafel
Quadro elettrico REV
VERSIONE CON Version with Version avec Version mit
VALVOLA MODULANTE A 2 VE 2-way modulating valve Vanne modulante @ deux voies Modulierendes Zwei—Wege—Ventil
cod, 2E00946 1
cod. 2E00946A 1 A
cod. 2E00946M 1 |
cod, 2E00946E 1 E
WRL WRL
COSTRUTTIRE Monufacturer NORMA CET EN 603351 Constructeur Moschinerhersteller NORWA CET EN 60335-1
Pif, 2E00789A_2 2E00857_3 CO0. ARTICILD Article Code E0OG0_I 03/03/11 Tode Ariicle Artielcode ENIH60_0__ Ga//1
- - ALDENTAZION Pover supply 3I/NFE - 50 Fz 40V | | Alinenttation Stronversargung 3/VPE - 50 Hz 400V
TENSIONE NOMINALE Nornal Voltage \ 40 | H 0 Tension Norinale Nennsponnung \ 400 | Hz 90
lotto nr.: XXXX PONPA DI CALIRE WRLI0D| Heat Punp WRLIOD A Mox| 27,7 Fonpe o Choleur VRLID | Wa WRLI0O A Nax| 277
VERS.
GRADD DI PROTEZIONE Level of protection P 2x Degré de protection Schutzgrad P 2x
NO SOFTSTARTER — SI MOTOPOMPE — X=VALVOLA ELETTRONICA e — e — gy Bl v pross—— e p—
MR DIS. PROJECT
W R I DRAW AR. Blb
CLENTE QUENT || 9474 urE,
V10 CUSTOMER Kehoe: 27,/09,/10
,'gg//g 7 TN
REV.6
REV.S QUADRD TABLEAY COMMESSA, TRAVAL
i = I L
REVZ L //10//1 2| MODIFICA PAG.6 — COLLEGAMENTO FIELD-BUS PELOSATO | TREVISAN | PADOVANE QUADRO EL. POMPA TRIFASE WRL p— P p—
REV.T 03/03/11 | EMESSO PER COSTRUZIONE PELOSATO | TREVISAN | PADOVANI _ TECHNIGIAN DER ENTHERFER
REV.0 27/09/10 | EMESSO PER APPROVAZIONE PELOSATO | TREVISAN ELECTR|CAL BOARD 3 PHASE HEAT PUMP WRL
REV. DATA OGGETTO MODIFICA PROGETTATO \CONTROLLATO| APEROVATO TABLEAU Pompe a Chaleur TRIPHASE WRL B —pemmaTon
REV. DATE OBJECT DESIGNED CHECKED APPROVED N
e DATE wEcT sy | cieaes | ArROED WARMEPUMPE SCHALTTAFEL 3—PHASEN WRL [ =™ o #eeerm
REV. DATUM DAS ARGUMENT DESIGNED | ANGENOMMENE | KON TROLLIERTE]




00 I 01 I 02 I 03 I 04 I 05 I 06 I 07 08 I 09 I 10 I 11 [ 12 [ 13 [ 14 [ 15 [
ITALIANO ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH ITALIANO ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH
%1 INTERRUTTORE ACCESO/SPENTO Switch On Off Interrupteur On Off Schalter ein/aus AP PRESSOSTATO DI ALTA “hight pressure” control pressostat “haut pression” hochdruckpressostat
A [ ALARME ESTERNO remote alarm dlarme exterieur fematoermeldung BP | PRESSOSTATO DI BASSA pressire switch “low pressure” pressostat “basse pression” druckschalter "niedrig druck”
ALDEO msug gElIJIH!ADIEFIIOCATmE g:dntr;‘ dThqutmidiﬁer ulme Idéshuntgdifmtwr durrnd;nI{eulchter L FLUSSOSTATO flowswitch fluxostat stroemungswaechter
ALSAN q -y aiarme g _san! . gesundheit glarm . EXV VALVOLA ELETTROINCA electronic electrovalve commande de 8lectrovalve electronique | startsteuerung ventilelektronic
ABII-."‘P ABLLII.JARME CALDAIA /RESISTENZA :ﬁjyler/heat« dlarm ;:rems chaudiere/resistance :II:: kessel /elektr. Wiederstinde RGO | FLUSSOSTATO GEOTERMICO geothemnal flowswitch dithdtre othermie Geothermie strimungsschlter
CCP | CONTATTORE COMPRESSORE compressor contactor contacteur compresseur kompressorschuetz FUMP | FLUSSOSTATO IMPIANTO system flowswitch débithétre de systém Anlage strbmungsschalter
gI:PO %R#%EEMOTOPOMPA compret:{m <>orr;pr§:seu:i I;fmpm:q’tz MAP MORSETTIERA PRESSOSTATO DI ALTA | pressure switch “hight pressure” clamps | bomes de pressostat "gran pression” | druckschalter "hock druck” ki
pump con contacteur de pompe euerschiitz pumpe MBP ESSOS BASSA itch " " o ion” | druckschalter "nledrig druck” ki

RCRE | RELE' CALDNA/RESSTENZA WPIANTO [ relay bollr / heating system | reay chaudiers/systém de chauffage | relas kessel/heiing Ko | A R TATO B D e [ clampe | borss de prsestat "basse presson e
RCRES | RELE' CALDNA/RESISTENZA SANITARD | relay boller /' heating health relay choudiere de chouffage de sante’ | staristeurung Kessel/Massertank Wiedersténde dmblent afr probe sonce air exterieur ubenuttiuener
DCP DISPOSITIVO BASSE TEMPERATURE low ambient temperature device | dispositif pour basse temperature int jung SAC SONDA ASPIRAZIONE COMPRESSORE | air compressor suction probe sonde d' aspiration de compresseur | kompressor saugsonde

DEUMIDIFICATORE dehumidifier dehumidificateur entfeuchiters SIM SONDA INGRESSO IMPIANTO input system probe sonde de entrées installation sensor zwei anlage
FDRE m&?E :losf:starter g::';;;mr :ir::lfl::::rlg SGP SONDA GAS PREMENTE discharge pipe sensor sonde sur refoulement filhler—druckleitung
RC FLTRO ANTIDISTURBO Interference suppressor antiparasitage Funkentstérung SIGEO | SONDA INGRESSO GEOTERMICO input g.eothmnd probe sonde entree géothermique gt_aothermie sensar
16 INTERRUTTORE GENERALE Mian switch Interrupteur général Hauptschalter SIW SONDA INGRESSO ACQUA (NTC) water Tnlet probe {NTC) sande entree eau (NTC) filhler—wassereintritt (NTC)
L FASE DI ALIMENTAZIONE phase of power supply phase de alimentation phasen vom Stromversorgung SIWH | SONDA INGRESSO ACQUA (NTC) water let probe (NTC) sonde entree eau (NTC) fiihler—wassereintritt (NTC)
M MORSETTIERA clamps bornes klemmen SRIM | SONDA RITORNO INPIANTO output system probe sonde de sorties instdlation Ausgang Warmetauscher sensor
MA MARRONE brown marron braun SSAN | SONDA SANITARIO probe health sonde de sonté probe gesundheit
ug& :%EE“ME‘AA G'E'o%.ﬁﬁg" °°"g]°' “"I'"Pa bomes d:of:"""_""de Z‘""t‘:‘w?’“ng Kemmen SUGED | SONDA USCITA GEOTERMICO output geothermal probe sonde sortie géothermique ausqang erdwiirmesonde
NP02 | MOTOPOMPA PRIMARIO %uﬂ:‘m‘:”"" m:: gﬁmui‘;'em pn?niirﬂmpl:rl:l::mpe SUM | SONDA USCITA IMPIANTO cutput system probe sonde sortie installation sensor ausgang anlage
MPO3 | MOTOPOMPA SANITARIO water tank pump pompe pour ballon ECS pumpe im Wassertank SUR SONDA USCITA RECUPERATORE recovery outlet probe sonde sortie recuperation regenerator fiihler—austritt
MRTF | MORSETTIERA REG. TAGLIO DI FASE govemor—cut phase clamps bomes de governeur coupe phase klemmen der govereur cut—phase SUW | SONDA USCITA ACQUA (NTC) water outlet probe (NTC) sonde sortie eau (NTC) flhler-wasseraustritt (NTC)
MSN MORSETTIERA DI SEGNALE signal clamps bornes de signal signal klemmen SUWH | SONDA USCITA ACQUA (NTC) water outlet probe (NTC) sonde sortie eau (NTC) fiihler-wasseraustritt (NTC)
MTA MAGNETOTERMCO AUSILIARI uxiliary services magneto-thermal | magneto-thermique services auxiliaires | schalter fiir Zubehdre SSM SONDA VALVOLA MISCELATRICE mixing valve probe sonde robinet mélonge mischerventil probe
MTUPO | MAGNETOTERMICO POMPA pump magneto-thermal magneto-thermique de pompe scholter fir pumpe TAP | TRASDUTTORE ALTA PRESSIONE hight pressure trasducer trasducteur haute pression HD-drucktransmitter
MTCP | MAGNETOTERMICO COMPRESSORE compressor magneto—thermal magnetho—thermique compresseur motorschutzschalter kompressor 8P TRASDUTTORE BASSA PRESSIONE low pressure trasducer trasducteur basse pression ND-drucktransmitter
MTR INTERRUTTORE. RISCALDATORE Heater switch magneto—thermique Chauffage Heizvorrichtung schalter
N NEUTRO DI ALIMENTAZIONE neutral of power supply neutre de dlimentation neutral vom Stromversorgung
NE NERO black noir schwarz MPOLB | POMPA STANDARD Standard punp Pompe stoncard Pump standard
PE | COLLEGAMENTO DI TERRA grounded mise 3 la terre erdungkontakt WPLU | POMPA MAGGIORATA Increased pun Pompe avec augnentation Pump Erhihten Volunenstron
PD PRESSOSTATO DIFFERENZIALE differential pressure switch pressostat différentiel druckdifferenzschalter purp
POH | PRESSOSTATO DIFFERENZIALE differential pressure switch pressostat différentiel druckdifferenzschalter WPOL | POMPA INVERTER Inverter punp Pompe Inver-ter Inverter pump
RPMIX1 | RELE' POMPA ZONA 1 relay pump zone 1 relais pompe de zone 1 relay pumpe in zone 1
PR PANNELLO REMOTO remote panel commande a distance remote panel
R RELE rele’ relais relais
RAP RELE ALTA PRESSIONE "hight pressure” relay Relais haute pression hackdruckrelais

RESISTENZA OLIO COMPRESSORE compressor oil heater résistance huile CP kubelwannenheizung COMPONENTI FORNITI components supplled conposants fournis Komponenten geliefert

RELE' COMPRESSORE

RELE' CONTROLLO SEQUENZA
RESISTENZA ANTIGELO
ANTIGELO RECUPERO

RELE" MOTOPOMPA
RISCALDATORE

RELE" VALVOLA ECONOMIZER
RESISTENZA BACINELLA
SECONDO SET

CATENA SICUREZZE

RELE" RITARDATO
TERMOSTATO GAS PREMENTE
TRASFORMATORE
TRASDUTTORE DI PRESSIONE

air campressor rele”
phase sequence relay
antifreeze resistances

relais de compresseur
relals sequenclel
résistance antigel

pressure transducer

antifreeze recovery recouvrement antigel

pump rele’ relais de pompe

heating device chauffage

economizer rele’ relais de economizer

tray resistance résistance de bassins

second set second set

thermal emergencies thermiques sécurité

delayed rele’ relais retard

discharge gas th tat th tat de gaz de décharg
Transformator trasformateur

transducteur pression

kompressor relais

relais phasenrelhenfolge
einfrierverhiitend Wiederstinde
antifreeze recovery
pumpe relais
heizvorrichtung
economizer relais
tropfschale Wiederstiinde
zweite set

sicherheit spannungsreiche
zeit relais

Druckgas Thermostat
Transformator
drucktransmitter

COME DPTIONAL as an option en option dls Option
[ —_— :l COMPONENTI components composants Komponenten nicht
_—— NIN FORNITI not supplied non fournis Im Lieferumfang enthalten
COLLEGAMENTI connections 1o ke connexions & effectuer anschliisse auf ort

DA ESEGUIRE IN CANTIERE

made in fleld

sur le site

vorgenommen werden

TSME | TERMOSTATO MECCANICO mechanicd thermostat Thermostat mécanique thermischer mechanische
TSRE | TERMOSTATQ RESISTENZE ANTIGELO antifreeze resistances thermostat | thermostat de résistance antigel einfrierverhiitend Wiederstdnde thermischer
TSRI | TERMOSTATO SICUREZZA RISCALDATORE | heating device safety thermostat | thermostat de sécurité chauffage sicherheit heizvorrichtung thermischer
TSVSE | TERMOSTATO ECONOMIZER economizer thermostat Thermostat economizer thermischer economizer
v TERMICA VENTILATORE thermistor fan coil thermistance ventilateur thermistar gebldse
V3V VALVOLA A 3 VIE FREECOOLING three—way valve freecooling vanne A trois voies freecooling dreiwegeventil freecaoling
V3VS | VALVOLA A 3 VIE SANITARIO three—way valve health vanne & trois voies de santé dreiwegeventil gesundheit
e VALVOLA NVERSIONE CICLO reversel cycle vave vanne inversion de cycle umkehrventi
WS [VALVOLA NTERCETTAZIONE LIQUIDO lectrovalve liquid ints lectrovalve interception de liquide liquid abfangen magnetventil
VMl |VALVILA MODULANTE A 2 VIE 2-way modulating volve Vanne modulante & deux voles Modullerendes Zwel-Wege-Venti
WS VALVOLA HODULANTE SANITARIO modulating valve hedth Modulation de la santé valve RegelVentll gesundheit
VMIX! (VALVOLA MISCELATRICE ZINA 1 nixing valve zone 1 Vanne de zone de melange 1 nischerVentil zone 1
Vs VALVOLA SOLENOIDE INIEZ. LIQUIDO electrovalve injection of liquid &lectrovalve njection de liquide elektroventil injection vom filissigen
VSE | VALVOLA SOLENOIDE ECONOMIZER electrovalve economizer &lectrovalve economizer elektroventil economizer
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%1 INTERRUTTORE ACCESO/SPENTO Switch On Off Interrupteur On Off Schalter ein/aus AP PRESSOSTATO DI ALTA “hight pressure” control pressostat “haut pression” hochdruckpressostat
A [ ALARME ESTERNO remote alarm dlarme exterieur fematoermeldung BP | PRESSOSTATO DI BASSA pressire switch “low pressure” pressostat “basse pression” druckschalter "niedrig druck”
ALDEO msug gElIJIH!ADIEFIIOCATmE g:dntr;‘ dThqutmidiﬁer ulme Idéshuntgdifmtwr durrnd;nI{eulchter L FLUSSOSTATO flowswitch fluxostat stroemungswaechter
ALSAN q -y aiarme g _san! . gesundheit glarm . EXV VALVOLA ELETTROINCA electronic electrovalve commande de 8lectrovalve electronique | startsteuerung ventilelektronic
ABII-."‘P ABLLII.JARME CALDAIA /RESISTENZA :ﬁjyler/heat« dlarm ;:rems chaudiere/resistance :II:: kessel /elektr. Wiederstinde RGO | FLUSSOSTATO GEOTERMICO geothemnal flowswitch dithdtre othermie Geothermie strimungsschlter
CCP | CONTATTORE COMPRESSORE compressor contactor contacteur compresseur kompressorschuetz FUMP | FLUSSOSTATO IMPIANTO system flowswitch débithétre de systém Anlage strbmungsschalter
gI:PO %R#%EEMOTOPOMPA compret:{m <>orr;pr§:seu:i I;fmpm:q’tz MAP MORSETTIERA PRESSOSTATO DI ALTA | pressure switch “hight pressure” clamps | bomes de pressostat "gran pression” | druckschalter "hock druck” ki
pump con contacteur de pompe euerschiitz pumpe MBP ESSOS BASSA itch " " o ion” | druckschalter "nledrig druck” ki

RCRE | RELE' CALDNA/RESSTENZA WPIANTO [ relay bollr / heating system | reay chaudiers/systém de chauffage | relas kessel/heiing Ko | A R TATO B D e [ clampe | borss de prsestat "basse presson e
RCRES | RELE' CALDNA/RESISTENZA SANITARD | relay boller /' heating health relay choudiere de chouffage de sante’ | staristeurung Kessel/Massertank Wiedersténde dmblent afr probe sonce air exterieur ubenuttiuener
DCP DISPOSITIVO BASSE TEMPERATURE low ambient temperature device | dispositif pour basse temperature int jung SAC SONDA ASPIRAZIONE COMPRESSORE | air compressor suction probe sonde d' aspiration de compresseur | kompressor saugsonde

DEUMIDIFICATORE dehumidifier dehumidificateur entfeuchiters SIM SONDA INGRESSO IMPIANTO input system probe sonde de entrées installation sensor zwei anlage
FDRE m&?E :losf:starter g::';;;mr :ir::lfl::::rlg SGP SONDA GAS PREMENTE discharge pipe sensor sonde sur refoulement filhler—druckleitung
RC FLTRO ANTIDISTURBO Interference suppressor antiparasitage Funkentstérung SIGEO | SONDA INGRESSO GEOTERMICO input g.eothmnd probe sonde entree géothermique gt_aothermie sensar
16 INTERRUTTORE GENERALE Mian switch Interrupteur général Hauptschalter SIW SONDA INGRESSO ACQUA (NTC) water Tnlet probe {NTC) sande entree eau (NTC) filhler—wassereintritt (NTC)
L FASE DI ALIMENTAZIONE phase of power supply phase de alimentation phasen vom Stromversorgung SIWH | SONDA INGRESSO ACQUA (NTC) water let probe (NTC) sonde entree eau (NTC) fiihler—wassereintritt (NTC)
M MORSETTIERA clamps bornes klemmen SRIM | SONDA RITORNO INPIANTO output system probe sonde de sorties instdlation Ausgang Warmetauscher sensor
MA MARRONE brown marron braun SSAN | SONDA SANITARIO probe health sonde de sonté probe gesundheit
ug& :%EE“ME‘AA G'E'o%.ﬁﬁg" °°"g]°' “"I'"Pa bomes d:of:"""_""de Z‘""t‘:‘w?’“ng Kemmen SUGED | SONDA USCITA GEOTERMICO output geothermal probe sonde sortie géothermique ausqang erdwiirmesonde
NP02 | MOTOPOMPA PRIMARIO %uﬂ:‘m‘:”"" m:: gﬁmui‘;'em pn?niirﬂmpl:rl:l::mpe SUM | SONDA USCITA IMPIANTO cutput system probe sonde sortie installation sensor ausgang anlage
MPO3 | MOTOPOMPA SANITARIO water tank pump pompe pour ballon ECS pumpe im Wassertank SUR SONDA USCITA RECUPERATORE recovery outlet probe sonde sortie recuperation regenerator fiihler—austritt
MRTF | MORSETTIERA REG. TAGLIO DI FASE govemor—cut phase clamps bomes de governeur coupe phase klemmen der govereur cut—phase SUW | SONDA USCITA ACQUA (NTC) water outlet probe (NTC) sonde sortie eau (NTC) flhler-wasseraustritt (NTC)
MSN MORSETTIERA DI SEGNALE signal clamps bornes de signal signal klemmen SUWH | SONDA USCITA ACQUA (NTC) water outlet probe (NTC) sonde sortie eau (NTC) fiihler-wasseraustritt (NTC)
MTA MAGNETOTERMCO AUSILIARI uxiliary services magneto-thermal | magneto-thermique services auxiliaires | schalter fiir Zubehdre SSM SONDA VALVOLA MISCELATRICE mixing valve probe sonde robinet mélonge mischerventil probe
MTUPO | MAGNETOTERMICO POMPA pump magneto-thermal magneto-thermique de pompe scholter fir pumpe TAP | TRASDUTTORE ALTA PRESSIONE hight pressure trasducer trasducteur haute pression HD-drucktransmitter
MTCP | MAGNETOTERMICO COMPRESSORE compressor magneto—thermal magnetho—thermique compresseur motorschutzschalter kompressor 8P TRASDUTTORE BASSA PRESSIONE low pressure trasducer trasducteur basse pression ND-drucktransmitter
MTR INTERRUTTORE. RISCALDATORE Heater switch magneto—thermique Chauffage Heizvorrichtung schalter
N NEUTRO DI ALIMENTAZIONE neutral of power supply neutre de dlimentation neutral vom Stromversorgung
NE NERO black noir schwarz MPOLB | POMPA STANDARD Standard punp Pompe stoncard Pump standard
PE | COLLEGAMENTO DI TERRA grounded mise 3 la terre erdungkontakt WPLU | POMPA MAGGIORATA Increased pun Pompe avec augnentation Pump Erhihten Volunenstron
PD PRESSOSTATO DIFFERENZIALE differential pressure switch pressostat différentiel druckdifferenzschalter purp
POH | PRESSOSTATO DIFFERENZIALE differential pressure switch pressostat différentiel druckdifferenzschalter WPOL | POMPA INVERTER Inverter punp Pompe Inver-ter Inverter pump
RPMIX1 | RELE' POMPA ZONA 1 relay pump zone 1 relais pompe de zone 1 relay pumpe in zone 1
PR PANNELLO REMOTO remote panel commande a distance remote panel
R RELE rele’ relais relais
RAP RELE ALTA PRESSIONE "hight pressure” relay Relais haute pression hackdruckrelais

RESISTENZA OLIO COMPRESSORE compressor oil heater résistance huile CP kubelwannenheizung COMPONENTI FORNITI components supplled conposants fournis Komponenten geliefert

RELE' COMPRESSORE

RELE' CONTROLLO SEQUENZA
RESISTENZA ANTIGELO
ANTIGELO RECUPERO

RELE" MOTOPOMPA
RISCALDATORE

RELE" VALVOLA ECONOMIZER
RESISTENZA BACINELLA
SECONDO SET

CATENA SICUREZZE

RELE" RITARDATO
TERMOSTATO GAS PREMENTE
TRASFORMATORE
TRASDUTTORE DI PRESSIONE

air campressor rele”
phase sequence relay
antifreeze resistances

relais de compresseur
relals sequenclel
résistance antigel

pressure transducer

antifreeze recovery recouvrement antigel

pump rele’ relais de pompe

heating device chauffage

economizer rele’ relais de economizer

tray resistance résistance de bassins

second set second set

thermal emergencies thermiques sécurité

delayed rele’ relais retard

discharge gas th tat th tat de gaz de décharg
Transformator trasformateur

transducteur pression

kompressor relais

relais phasenrelhenfolge
einfrierverhiitend Wiederstinde
antifreeze recovery
pumpe relais
heizvorrichtung
economizer relais
tropfschale Wiederstiinde
zweite set

sicherheit spannungsreiche
zeit relais

Druckgas Thermostat
Transformator
drucktransmitter

COME DPTIONAL as an option en option dls Option
[ —_— :l COMPONENTI components composants Komponenten nicht
_—— NIN FORNITI not supplied non fournis Im Lieferumfang enthalten
COLLEGAMENTI connections 1o ke connexions & effectuer anschliisse auf ort

DA ESEGUIRE IN CANTIERE

made in fleld

sur le site

vorgenommen werden

TSME | TERMOSTATO MECCANICO mechanicd thermostat Thermostat mécanique thermischer mechanische
TSRE | TERMOSTATQ RESISTENZE ANTIGELO antifreeze resistances thermostat | thermostat de résistance antigel einfrierverhiitend Wiederstdnde thermischer
TSRI | TERMOSTATO SICUREZZA RISCALDATORE | heating device safety thermostat | thermostat de sécurité chauffage sicherheit heizvorrichtung thermischer
TSVSE | TERMOSTATO ECONOMIZER economizer thermostat Thermostat economizer thermischer economizer
v TERMICA VENTILATORE thermistor fan coil thermistance ventilateur thermistar gebldse
V3V VALVOLA A 3 VIE FREECOOLING three—way valve freecooling vanne A trois voies freecooling dreiwegeventil freecaoling
V3VS | VALVOLA A 3 VIE SANITARIO three—way valve health vanne & trois voies de santé dreiwegeventil gesundheit
e VALVOLA NVERSIONE CICLO reversel cycle vave vanne inversion de cycle umkehrventi
WS [VALVOLA NTERCETTAZIONE LIQUIDO lectrovalve liquid ints lectrovalve interception de liquide liquid abfangen magnetventil
VMl |VALVILA MODULANTE A 2 VIE 2-way modulating volve Vanne modulante & deux voles Modullerendes Zwel-Wege-Venti
WS VALVOLA HODULANTE SANITARIO modulating valve hedth Modulation de la santé valve RegelVentll gesundheit
VMIX! (VALVOLA MISCELATRICE ZINA 1 nixing valve zone 1 Vanne de zone de melange 1 nischerVentil zone 1
Vs VALVOLA SOLENOIDE INIEZ. LIQUIDO electrovalve injection of liquid &lectrovalve njection de liquide elektroventil injection vom filissigen
VSE | VALVOLA SOLENOIDE ECONOMIZER electrovalve economizer &lectrovalve economizer elektroventil economizer
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111 L1-1
12-1
- 131
. N-1 N1
A 1G.4 A?_ _\?_ _\?_ _\!L MTA.4 ﬁ__\l MTCP1.4 ﬁ_‘ﬁ_‘ﬁ MTCP2.4 ﬁ_ﬁ_ﬂ
— g 2] 3] 3 J] 3
COLLEGAMENTI A CURA DELL’ INSTALLATORE | | | | ) I>]1>]1> I>[1>]) 1>
B SEGNAT! CON IL TRATTEGGIO
) " . . )
e e e W . . g 9 3 i 9 3
- | Les connexions A effectuer par ['installateur S I
| sont indiquées par la ligne pointillée |
Die Verbindungen die von dem Installateur durchzufiihzen sind ) ) ) ) ERERE] CCP1L.7\&_ \°_ _ CCP2.8
I werden mit kleinen Strichen gezeichnet 7/E04 8/E10
- - - _ _ 2 2 o
S RCS.4 3 3 3
— 5 9 3
GAVAZZI e
D | | | l DPAS1CM44 DRE1.4 DRE2.4
AlAlA AlAA
B | | | | psrizboon0 S| & B prizgoon & 5| B
16mmq —600- - © o —600— s | ry oE
i St dand nie T T T T T T T T T O vt e At i~ Sl R H > 6/100
— 3 6/A00 ) ! é z] | | é
E = I N—4 5 9 1 par| )
g W —> 6/0 \/ % w
- DENOMINAZIONE GENERALE QUADRO CONTR.SEQUENZA FASI CIRCUITI AUX 230V COMPRESSORE CP1.4 COMPRESSORE CP2.4
name general knife switch phase sequence rele’ auxiliary services air compressor CP1.4 air compressor CP2.4
UTENZA disjoncteur général relais ordre des phases services auxiliaires compresseur CP1.4 compresseur CP2.4 nomenclature utilisateur
F hauptschalter phasenfolge relais schalter fiir Zubehdre kompressor CP1.4 kompressor CP2.4 betrieb art
utility TIFO type [POT.TOT. total power kW KW Dot MEgce | tp type users
| | POTENZA power kW | b A 8,7 8,7 A e courant |p| kW “‘w"’ puissance
COEF. CONTEWP. oot | 005 o C0S ¢ | roloarthiohen corlomoren
COSTRUTTORE manufacture corporation ABB SACE ABB SACE ABB SACE ABB SACE hinenherstell constructeur .
G| MTERRUITORE 'aeo tpe | OT63FANZ (OT45E4) SN201C10 MST16/10 MST16/10 tp tpe | diSjoncteur or
0 SEZIONATORE sectionneur
o NPOLl . of poles| In A 4 45 14N 10 3 10 3 10 A In | an  rombple|
- gm::tt ssvattcchh fth A | tdn A 10 6,3-10 6,3-10 A Idn | A Ith :::"Egm"f fter
Im (o curva)(curve) A | Pai  "emptn C len=6  9,6-14,4 xin| lcu=50 9,6-14,4 \n| lcu=50 | ka dechaestung Jouwekde | o (4rye) Im (courbe)
FUSIBILE mPo type typ type fusible
H| fuse CALIBRO caliber A A kaliber taile sicherung
CONTATTORE | miro type ABB A12-30-01/230 ABB A12-30-01/230 | ty type contacteur
contactor In AlPn W 12 AC-3 | 12 AC-3 | ™ Pn | A In| steuerschiitz
RELE’ TERMICO | 1ipo type typ type | relais thermique
relay thermal | TaRATURA calibration A A eichung callbrage [relais thermische
| TIPO CAVO cable type linie_art type de cable
LINEA DI FORMAZIONE section abschnitt kabel ctble section lgne
|| POTENZA LUNGHEZZA length m m__kable-ldnge longeur électrique
power 2 A A - Iz linie der
line Cdtalb vd %|citttab ttalvd % % spoinguabtal Cdt fot. o Ib | % Cdt a Ib macht
J pi3 mQ | Zs mQ mQ Zs [ mh Z
isonast_ 3 oe kA | wlor_phtorts kA KA phossirds_phomtens | KA oo’ ‘e e |
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AU 1003 BNOS /009
N-4 N-4
s —> 7/603 o ——> 8/609
= =
b
DRE1.4 DRE2.4
AVVIATORE AVMATORE
1 RAMP time START : 1sec softstart 1 RAMP time START : 1sec softstart
2 RAMP time STOP : 0,5sec demarreur 2 RAMP time STOP : 0,5sec demarreur
3 initial voltage : 40% anlasser 3 initial voltage : 40% anlasser
WRL100 PSR12-600-70 WRL100 PSR12-600-70
WRL140/160 PSR16-600-70 WRL140/160 PSR16—-600-70
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IN ALTERNATIVA IN ALTERNATIVA
alternative alternative
alternative alternative
alternative Gavozzi DPASICM44 alternative Finder 72.31.8.400,0000
L1 = L1 Al = L1
L2 = L2 A2 = L2
L3 = L3 A3 = L3
rele’ rele’
11 = com 11 = com
14 = N 14 = NI
12 = NC: 12 = NC:
LT & &) —
Ll L2 L3 %B
Led | O o . o Led o . o
—< oy Govazzi DPASICM44 1 ~ 3 Finder 72.31.8.400.0000 1
\D \D
2141 gB @
DO )
17.5 67.4 17.5 56,9
RCS.4 RCS.4
SEQUENZIMETRO SEQUENZIMETRO
phase sequence rele’ phase sequence rele’
relais ordre des phases relais ordre des phases
phasenfolge relais phasenfolge relais
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o o+ oo | (M [E] VERSIINI CON VALVOLA MIDULANTE A 2 VIE
N-4 N-4 ' ' '
4/008 8/100 @ E\ Version with 2-way modulating valve
@ |E Version avec Vanne modulonte & deux voies
M 1 1 1 1 1
33 |E |E Version mit Modulierendes Zwei-Wege-Ventil
=>
g2 3
LW RS
[~ V) ELM429286
| Z|  z|TRASF.TS-C 230/12-24 40VA
| o
I g &
| l l %—;’g 10/H12
| F31§--\ — > 10/612
| EEI§§4\ 9%3 X2 VMO
| X2 102040y VALVOLA MIDULANTE A 2 VIE
| X2 T GND 2-way modulating valve
T— —_— ] — N ov Vanne modulante & deux voles
24V XZD 24Vac Modulerendes Zwel-Wege-Ventil
PE . PE 24V
D5 D>— - ————— — —— — — — — — — — — — — —> 58/000
DENOMINAZIONE CIRCUITI AUX 24V VALVOLA STROZZATRICE
name auxiliary services Throttle valve
services auxiliaires Soupapes d'échappement nomenclature -
UTENZA schalter fiir Zubehdre Drosselklappen betrieb art utilisateur
utility TIFO type [POT.TOT. total power kW KW Dot MEgce | tp type users
POTENZA power kW | Ib A A igenonmiens cowant | kW “HEEIRe puisscnce
COEF. CONTEWP. oot | 005 o C0S ¢ | roloarthiohen corlomoren
COSTRUTTORE manufacture corporation ABB SACE hinenherstell constructeur | .
INTERRUTTORE — ! E93IN | 4 disjoncteur or
0 SEZIONATORE £ P 2 sectionneur
N.POLI n, of poles| In A 14N A In %ﬂ nomL
automatic switch th A1 A A 1an | A Ith leistungsschalter
disconnect switch L L oder trennschalt
Im (o curva)(curve) A | Pai  "emptn kA dechattaintung Borvekde | A (yurve) Im (courbe)
FUSIBILE TP type 10x38 i ype fusible
fuse CALIBRO caiber A 2A gL A kaliber taile sicherung
CONTATTORE | mro type typ type contacteur
contactor In Al Pn W | KW Pn| A | steuerschiitz
RELE’ TERMICO | 1ipo type typ type | relais thermique
relay thermal | 1araTURA calibration A A eichung calibrage |relais thermische
TIPO CAVO cable type linie_art type de cable
LINEA DI FORMAZIONE section abschnitt kabel ctble section lgne
POTENZA LUNGHEZZA length m m__kable-ldnge longeur électrique
power 2 A A - Iz linie der
line Cdtalb vd %|citttab ttalvd % % spoinguabtal Cdt fot. o Ib | % Cdt a Ib macht
X mo | Zs mo mQ Zs | m X
isonast_ 3 oe kA | wlor_phtorts kA KA phossirds_phomtens | KA oo’ ‘e e |
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REGOLATORE CAREL UPCAQ0O01DMO
REGULATOR CAREL UPCAOO1DMO ANOL ELETRONGA
SA/AO7 commande de électrovalve electronique
REGOLATEUR CAREL UPCAQO01DMO ctortstauerung ventllektronk
REGLER CAREL UPCAQ001DMO
uPC uPC uPC uPC
E power supply
A Y Y8 s Y8 310 310 110 s10 YEHEHEHEHEHEN
°| 8 g & & |EREERE
: 1 T
(&) [ 4 [ [
O
2 |
)
M I I I
. |
I I I
= FIELD BUS
EXV
5A/A07 N N 7/Ho0
5B/007 >— e S SN WS
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POMPA TRIFASE
WRL1 00 I:\ QUADRO DI SERE D Standard Board I:\ Tableau stendrd D serfenmiiig schalttafe
Quadro elettrico REV
VERSIONE CON Version with Version avec Version mit
co d 2E009 4_ 8 1 VALVOLA MODULANTE A 2 VIE 2-way modulating valve Vanne modulonte @ deux voies Modulierendes Zwei—~Wege—Ventil
codl. 2E00948A 1 A
cod. 2E00948M 1 M
cod. 2E00948E 1 E
WRL WRL
COSTRUTTORE Manufacturer NORMA CET EN 60335-1 Constructeur Maschinenhersteller NORMA CEI EN 60335-1
r\i{_‘ 2E007890 _2 2E00857 3 COD. ARTICOLO Article Code 2E009480_01  03/03/11 Code Article Artkelcoce 2E009480_01  03/03/11
' — ALIMENTAZIONE Pover supply 3/N/PE - 50 Hz 40V Allnentation Stranversorgung I/N/PE - 50 Hz 400V
TENSIONE NOMINALE Noninal Voltage v 400 Hz 0 Tension Nominale v 400 Hz 0
lotto nr.: XXXX POMPA DI CALORE WRLIOD| Heat Purp WRLIOD A Mx| 1B2 Porpe a Choleur VRLIN | Wammepumpe WRLIOD AMox| 182
VERS' GRADD DI PROTEZIONE Level of protection P 2x Degre de protection Schutzgrad P 2x
NO SOFTSTARTER — NO MOTOPOMPE — X=VALVOLA ELETTRONICA e T oo ey ll pre— oo p—
NR. DIS. PROKECT
W R I DRAW AR, BID
CLIENTE CUENT ||94T4 U,
110 CUSTOMER KU 27/09/10
g "R EE
REVE
REV.S COMMESSA TRAVAIL
o wiro 2600948 | swutrz || T
REV.2 11//10//12 MODIFICA PAG.6 — COLLEGAMENTO FIELD-BUS PELOSATO TREVISAN PADOVANE QUADRO EL. POMPA TRIFASE WRL pr—— PP ppm—
REV] 03/03/11_| EMESSO PER COSTRUZIONE PELOSATO | TREVISAN | PADOVANT _ TECANIGIAN OER ENTHERFER
REV.O 27/09/10 | EMESSO PER APPROVAZIONE PELOSATO | TREVISAN ELECTRICAL BOARD 3—-PHASE HEAT PUMP WRL
REV, DATA OGGETTO MODIFICA PROGETTATO |CONTROLLATO| APPROVATO TABLEAU Pompe a Chaleur TRIPHASE WRL acumao —penon
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ITALIANO ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH ITALIANO ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH
%1 INTERRUTTORE ACCESO/SPENTO Switch On Off Interrupteur On Off Schalter ein/aus AP PRESSOSTATO DI ALTA “hight pressure” control pressostat “haut pression” hochdruckpressostat
M | ALARME ESTERNO remote dam dlarme exterieur femstoermeldung BP | PRESSOSTATO DI BASSA pressire switch “low pressure” pressostat "basse pression” druckschalter “nledrlg druck”
ﬁﬁﬂ mn% gElIJIH'IA)IIQﬁIgATORE ﬁm‘ delhlt_ltmidiﬁer ulunne Idéshuntgdiﬁmtwr almdﬁn’lt{wﬁlter L FLUSSOSTATO flowswitch fluxostat stroemungswaechter
el aarme fa sani . gesuncheit glarm . EXV | VALVOLA ELETTROINCA dectronic electrovalve commande de Slectrovalve electronique | startsteuerung ventilelektronic
AP | LLARME CALDNA/RESISTENZA boyer/heater o dlrme chaudere/esistarce dm keselfdet Wderstnde FLGEO | FLUSSOSTATO GEOTERMICO geothermal fowswitch debithatre géothermie Geothermie stromungsschalter
CCP | CONTATTORE COMPRESSORE compressor contactor contacteur compresseur kompressorschustz FLMP | FLUSSOSTATO IMPIANTO system flowswitch débithdtre de systém Anlage stromungsschater
$P0 %‘IF'ARIE%%EMOTOPOMPA czrr:przmmor wg&wae e I;mm{z e MAP MORSETTIERA PRESSOSTATO DI ALTA | pressure wItch “hight pmm:&' clamps | bomes de pressostat :grun pression"_ druckschalter :hf:ek_dmck' Idemmen
RCRE | RELE' CALDAIA/RESISTENZA IMPIANTO Felay baler / heating system | reloy chaudiere/cystom de chauffoge | relas Kessel/houng :SB:E ggﬁ:ﬂ;’;ﬁ:ﬁgﬂm D BASSA | pressure switch “low pressure” clamps | bomes de pressostat "basse pression” | druckschaltr “nidrig druck” Kemmen
RCRES | RELE' CALDAIA/RESISTENZA SANITARIO relay boiler / heating health relay chaudiere de chauffage de sante’ | staristeurung Kessel/Massertank Wiederstiinde ambient air probe sonde dir exterieur aubenluftfuchler
DCP | DISPOSIVO BASSE TEMPERATURE low amblent temperature device | dispositif pour basse temperat interregelung SAC | SONDA ASPIRAZIONE COMPRESSORE | air compressor suction probe sonde d' asp de comp komp gsondk
DEUMDIFICATORE dehumidifier dehumidificateur entfeuchters SIM SONDA INGRESSO IMPIANTO input system probe sonde de entrées installation sensor zwei anlage
HE | AR Softstarter demarreur asser SGP | SONDA GAS PREMENTE discharge pipe sensor sonde sur refoulement fihler-druckleitung
FRC | ALTRO ANTDISTUREO Inf: ference suppressor ani'b:ms“age ;Ln:g"'tgmg SIGEO | SONDA INGRESSO GEOTERMICO input geothermal probe sonde entree géothermique geothermie sensor
16 INTERRUTTORE. GENERALE Micn switch Interrupteur général Hauptschalter SIW | SONDA INGRESSO ACQUA (NTC) water let probe (NTC) sonde entree eau (NTC) fiihler—wassereintritt (NTC)
L FASE DI ALIMENTAZIONE phase of power supply phase de alimentation phasen vom Stromversorgung SIWH | SONDA INGRESSO ACQUA (NTC) water Tlet probe (NTC) sonde entree eau (NTC) fllhler—wassereintritt (NTC)
M MORSETTIERA clamps bornes Kemmen SRIM | SONDA RITORNO IMPIANTO output system probe sonda de sorties installation Ausgang Warmetauscher sensor
NA | MARRONE brown marron braun SSAN | SONDA SANITARIO probe health sonde de santé probe gesundheit
MCN | MORSETTERA DI COMANDO control clamps bomes de commande startsteuerung emmen SUGED | SONDA USCITA GEOTERMICO output geothermal probe sonde sartie géothermique ausqang erdwirmesonde
:x’z :g}gm;ﬁ %‘:‘ngl"o'm g:‘:::;":ﬂm":m" m:: gfl‘r’:::e’"" g;;‘:m;::’"‘” SUM | SONDA USCITA INPIANTO output system probe sonde sartie installation sensor ausgang anlage
MPO3 | MOTOPOMPA SANITARIO water tank pump pompe pour ballon ECS pumpe im Wassertank SUR SONDA USCITA RECUPERATORE recovery outlet probe sonde sortie recuperation regenerator filhler—qustritt
MRTF | MORSETTERA REG. TAGLIO DI FASE governor—cut phase clamps bomes de governeur coupe phase klemmen der govemeur cut—phase SUW | SONDA USCITA ACQUA (NTC) water autlet probe (NTC) sonde sortie eau (NTC) filhler-wasseroustritt (NTC)
MSN MORSETTERA DI SEGNALE signal clamps bornes de signal signal Klemmen SUWH [ SONDA USCITA ACQUA (NTC) water autlet probe (NTC) sonde sortie eau (NTC) filhler—wasseraustritt (NTC)
NTA MAGNETOTERMICO AUSILIARI auxiliary services magneto—thermal | magneto—thermicue services auxiliaires | schalter fiir Zubehtre SSM SONDA VALVOLA MISCELATRICE mixing valve probe sonde robinet mélange mischerventil probe
MTMPO MAGNETOTERMICO POMPA pump magneto~thermal magneto-thermicue de pompe schalter fir pumpe TAP | TRASDUTTORE ALTA PRESSIONE hight pressure trasducer trasducteur haute pression HD-drucktransmitter
NTCP | MAGNETOTERMICO COMPRESSORE compressor magneto-thermal magnetho—thermique compresseur motorschutzschalter kompressor TBP | TRASDUTTORE BASSA PRESSIONE lov pressure trasducer trasducteur basse pression ND-drucktransmitter
MTR INTERRUTTORE RISCALDATORE Heater switch magneto—thermique Chauffage Heizvarrichtung schalter
N NEUTRO DI ALIMENTAZIONE neutral of power supply neutre de dlimentation neutral vom Stromversorgung
NE NERO black noir schwarz MPOUB | POMPA STANDARD Standard pump Pompe stoncard Punp standard
PE | COLLEGAMENTO DI TERRA grounded mise 3 la terre erdungskontokt WPOLU | POMPA MAGGIRATA Increased pun Powpe avec augmentation Punp Erhitihten Volunenstron
PD | PRESSOSTATO DIFFERENZIALE differential pressure switch pressostat différentiel druckdifferenzschalter punp pe 9 P
POH | PRESSOSTATO DIFFERENZIALE differential pressure switch pressostat différentiel druckdifferenzschalter WPOL | POMPA INVERTER Inverter pump Ponpe inverter Inverter punp
RPNIX1 | RELE' POMPA ZONA 1 relay pump zone 1 relais pompe de zone 1 relay pumpe in zone 1
PR PANNELLO REMOTO remote panel commande a distance remote panel
R RELE rele’ relais relais
RAP RELE’ ALTA PRESSIONE “hight pressure” relay Relals haute pression hackdruckrelals
RC RESISTENZA OLI0 COMPRESSORE compressor oil heater résistance huile CP kubelwannenheizung I:l COMPONENTI FORNITI components supplied composants fournls Komponenten geliefert
RCP RELE' COMPRESSORE air compressor rele” relais de compresseur kompressor relais COME DPTIONAL as an option en option als Option
RCS RELE' CONTROLLO SEQUENZA phase sequence relay relais sequenciel relais phasenreihenfolge
RE RESISTENZA ANTIGELO antifreeze resistances résistance antigel einfrierverhiitend Wiederstinde
RER ANTIGELO RECUPERO antifreeze recovery recouvrement antigel antifreeze recovery —_— COMPONENTI components composants Komponenten nicht
RMPO | RELE' MOTOPOMPA pump rele’ relais de pompe pumpe relals [ _ :l NN FIRNITI not supplied nan fournis In Lieferunfang entholten
R RISCALDATORE heating device chauffage heizvorrichtung
RVSE | RELE’ VALVOLA ECONOMIZER economizer rele’ relais de economizer economizer relais
RX RESISTENZA BACINELLA tray resistance résistance de bassins tropfschale Wiederstinde
SET SECONDO SET second set second set weite set COLLEGAMENTI connectlons to be connexions & effectuer anschiisse auf ort
SiC CATENA SICUREZZE thermal emergencies thermiques sécurité sicherheit spannungsreiche T 7T 77 DA ESEGUIRE IN CANTIERE made in fleld sur le site vorgenommen werden
TP RELE’ RITARDATO delayed rele’ relais retard zeit relais
TGP TERMOSTATO GAS PREMENTE discharge gas thermostat thermostat de guz de décharge Druckgas Thermostat
T TRASFORMATORE Transformator trasformateur Transformator
P TRASDUTTORE DI PRESSIONE pressure transducer transducteur pression drucktransmitter
TSME | TERMOSTATO MECCANICO mechanical thermostat Thermostat mécanique thermischer mechanische
TSRE | TERMOSTATO RESISTENZE ANTIGELO antifreeze resistances thermostat | thermostat de résistance antigel einfrierverhiitend Wiederstdnde thermischer
TSRI TERMOSTATO SICUREZZA RISCALDATORE | heating device safety th tat | th tat de sécurité chauffag; sicherheit heizvorrichtung thermischer
TSVSE | TERMOSTATO ECONOMIZER ecanomizer thermostat Thermostat economizer thermischer economizer
v TERMICA VENTILATORE thermistor fan col thermistance ventiateur thermistor gebldse
V3VF | VALVOLA A 3 VIE FREECOOLING three—way valve freecooling vanne A trois vaies freecooling dreiwegeventil freecaoling
V3VS | VALVOLA A 3 VIE SANITARIO three—way valve health vanne Q trois voies de sant dreiwegeventil gesundheit
vic VALVOLA NVERSIONE CICLO reversel cycle valve vanne inversion de cycle umkehrventi
ws VALVOLA NTERCETTAZIONE LIQUIDO lectrovalve liquid intercepti lectrovalve interception de liquide liquid abfangen magnetventil
VM1 |VALVILA MODULANTE A 2 VEE 2-way modulating valve Vanne modulante & deux voles Nodullerendes Zwel-Wege-Ventl
WS | VALVOLA MODULANTE SANITARIO modulating valve health Modulation de la santé valve RegelVenti gesundheit
VMIX] |VALVOLA MISCELATRICE ZONA 1 nixing valve zone 1 Vanne de zone de melange | nischerVentil zone 1
Vs VALVOLA SOLENOIDE INIEZ. LIQUIDO electrovalve injection of liquid électrovalve Tjection de liquide elektroventil injection vom fliissigen
VSE | VALVOLA SOLENOIDE ECONOMIZER ¢lectrovalve economizer électrovalve ecanomizer elektroventil economizer
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[} [}
he s Lo b Yo o | : 309 9 S
- | Les connexions A effectuer par ['installateur = I
| sont indiquées par la ligne pointillée |
e veindege e g e g | 1 S
C 2 2 @ CCP1.7 CCP2.8
B - - B - 7/604 N _\V B _\ 8/E10 Y _\V - _\
) ) ) RCS.4
GAVAZZI S o o e I
D ! ! ! DPASTCM44 3 9 3 i 4 4
I 16mmq | | | | PE
PE
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g w AU VAR VAR V4 g vV V Vv
| DENOMINAZIONE GENERALE QUADRO CONTR.SEQUENZA FASI CIRCUITI AUX 230V COMPRESSORE CP1.4 COMPRESSORE CP2.4
name general knife switch phase sequence rele’ auxiliary services air compressor CP1.4 air compressor CP2.4
UTENZA disjoncteur général relais ordre des phases services auxiliaires compresseur CP1.4 compresseur CP2.4 nomenclature utilisateur
F hauptschalter phasenfolge relais schalter fiir Zubehdre kompressor CP1.4 kompressor CP2.4 betrieb art
utility TIPO type | POT.TOT. total power kW W pledt, MR |ty type users
| POTENZA _power kW | Ib A 8,7 8,7 A dgnemmen couraat [b| kW spmmene pussance
COEF. CONTENP. oo b | oS o CO0S ¢ | rolaoridihion corlomnren
COSTRUTTORE manufacture corporation ABB SACE ABB SACE ABB SACE ABB SACE hinenhersteller constructeur |
G| WTERRUITORE e tpe | OT63FANZ (OT45E4) SN201C10 MST16/10 MSI16/10 p tpe | diSioncteur or
0 SEZIONATORE sectionneur
© [ NPOU n. of poles| In A 4 45 1+N 10 3 10 3 10 A In | g "t
- Smﬁiﬁ “;Iffchh fth A | tdn A 10 6.3-10 6,3-10 A Idn | A Ith ::;::up geschater
Im (o curva)(curve) A | Pai  "empn C len=6  9,6-14,4 xIn| lcu=50 9,6-14,4 \n| lcu=50 | ka sechareisting PS8 | A (kurve) Im (courbe)
FUSIBILE TIPO type typ type fusible
H| fuse CALIBRO caliber A A kaliber taile sicherung
CONTATTORE | miro type ABB A12-30-01/230 ABB A12-30-01/230 | tp type contacteur
contactor In Alen W 12 AC-3 | 12 AC-3 | ™ ol A in | steuerschiitz
RELE’ TERMICO | ipo type typ type | relais thermique
relay thermal | 1aratuRA calibration A A eichung callbrage | relais thermische
| TIPO CAVO cable type linie_art type de cable
LINEA DI FORMAZIONE section abschnitt kabel clble section fgne
|| POTENZA LUNGHEZZA length m m__kable—finge longeur électrique
power 2 A A rr Iz linie der
line Cdtalb vd %|citttab ttaivd % % spovungscbidd Ot fot. o 1b | % Cdt a b macht
J i3 mQ | Zs mQ m0 Zs | m0 Zk
ioomast_ 3 on kA | oilor_phetorth kA KA phosairde_phos s | KA i e |
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IN ALTERNATIVA IN ALTERNATIVA
alternative alternative
alternative alternative
alternative Gavozzi DPASICM44 alternative Finder 72.31.8.400,0000
L1 =11 Al = L1
L2 = L2 A2 = L2
L3 = L3 A3 = L3
rele’ rele’
11 = com 11 = conm
14 = N0 14 = NO
12 = N.C: 12 = NC:
N - —
Led B = . e Led Q , o
——< % Gavazzi DPASICM44 1 ~~ 3 Findler 72.31.8.400.0000 1)
\D \D
2141 gB e&
DO )
17.5 67.4 17.5 56,5
RCS.4 RCS.4
SEQUENZIMETRO SEQUENZIMETRO
phase sequence rele’ phase sequence rele'
relais ordre des phases relais ordre des phases
phasenfolge relais phasenfolge relais
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P ot oo | (M][E] VERSIONI CON VALVOLA MIDULANTE A 2 VIE
N-4 N-4 ' ' '
/008 sro0 | [M] [E] Version with 2-way modulating valve
@ @ Version avec Vanne modulonte o deux voies
T 1 1 1 1 1
33 @ @ Version mit Modulierendes Zwei-Wege-Ventil
gl »
o~ =}
LW RS
[~ (V) ELM429286
| z| z|masF.Is-C 230/12-24 40VA
| o~
I d 2
| l l 1(;;':[2) > 10/H12
| FS§--\ —— > 10/612
| E%%f 9:?!2; X2 VMD
| X2 102 o_q0y  VALVOLA MIDULANTE A 2 VIE
| X2 OND 2-way modulating valve
T— —_——— ] v ov Vanne modulante & deux voles
24y X2 24Vac Modulerendes Zwel-Wege-Ventll
PE l PE 24V
s >— — — — ——— — —— — — — — — — — — —> 5B/D00
DENOMINAZIONE CIRCUITI AUX 24V VALVOLA STROZZATRICE
name auxiliary services Throttle valve
services auxiliaires Soupapes d'échappement nomenclature -
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REGOLATORE CAREL UPCAQO01DMO
REGULATOR CAREL UPCAOO1DMO AV ELETRONGA
SA/AOT commande de &lectrovalve electronique
REGOLATEUR CAREL UPCAQO01DMO ctatsteuerung ventieetroni
REGLER CAREL UPCAQ01DMO
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start primary pump start geothermal pump  start air compressor 1 relay boiler / dehumidifier start water tank
heating system pump
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VALVOLA A 3 VIE COMANDO VALVOLA COMANDO COMPRESSORE 2  RELE' CALDAIA /
FREECOOLING INVERSIONE CICLO RESISTENZA SANITARIO
ALLARME ESTERNO RELE' POMPA ZONA 1 three—way valve start electrovalve start air compressor 2 relay baler /
outside alarm relay pump zone 1 freecoaling reversal cycle heating hedlth
vanne & trois voies commande de électrovalve commande de relay chaudiere de
dehors alarme relals pompe de zone 1 freecoaling inversion du cydle compresseur 2 chauffage de sante’
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SONDA INGRESSO GEOTERMICO SONDA INGRESSO IMPIANTO KIT SONDA ARIA ESTERNA
input geothermd probe input system probe kit ambient air sensor
sonde entree géothermique sonde de entrées installation kit sonde air exterieur
geothermie sensor sensor zwel anlage kit aussenluftfiihler
SONDA USCITA GEQTERMICQ SONDA SANITARIO SONDA USCITA RECUPERATORE SONDA USCITA IMPIANTO
output geothermal probe probe health recovery outlet probe output system probe
sonde sortie géathermique sonde de santé sonde sortle recuperation sonde sortie Instdlation
ausgang erdwirmesonde sensor gesundheit regenerator fiihler—austritt sensor ausgang anlage
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FLUSSOSTATO GEOTERMICO PRESSOSTATO DI ALTA ALLARME DEUMIDIFICATORE ALLARME IMPIANTO
geathermal flowswitch pressure switch “hight pressure” dehumidifier alarm system alarm
débithitre géothermie pressostat "gran pression” dlarme déshumidificateur alarme de systdme
Geathermie stromungsschalter druckschalter "hock druck” luftentfeuchter alarm anlage alarm
MAGNETOTERMICO COMPRESSORE CATENA SICUREZZE ALLARME SANITARIO
air compressor automatic switch thermal emergencies health alarm 0-1ov 0-1ov 0-1ov
disjoncteur moteur compresseur thermiques sécurité dlarme de sant® max 10mA max 10mA max 10mA
kompressor motorschutzschalter sicherheit spannungsreiche gesundheit alarm
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SONDA PER VALVOLA MISCELATRICE SONDA ASPIRAZIONE COMPRESSORE TRASDUTTORE BASSA PRESSIONE COMANDO REMOTO FLUSSOSTATO IMPIANTO
mixing valve prabe air compressor suction probe low pressure transducer remote control system flowswitch
sonde vanne mitigeur sonde d' aspiration de campresseur transducteur bosse pression télécommande débithatre de systdm
mischer—ventil fiihler kompressor saugsonde ND-drucktransmitter remote befehl Anlage stromungsschalter
SONDA GAS PREMENTE TRASDUTTORE ALTA PRESSIONE MAGNETOTERNICO COMPRESSORE 1
discharge pipe sensor hight pressure transducer air compressor 1 automatic switch
sonde sur refoulement transducteur haute pression disjoncteur moteur compresseur 1
fiihler—druckleitung HD—-drucktransmitter kompressor 1 motorschutzschalter
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DATI TECNICI CARPENTERIA | TECHNICAL DATA BOX DONNEES TECHNIQUES TECHNISCHEN DATEN
TABLEAU DES RAHMENS
Marca: — Mark: - Marque: - Marke: —
Colore: — Color: — Couleur: — Farbe: —
Grado di protezione: IP2X Level of protection: IP2X Degré de protection: IP2X Schutzgrad: IP2X
Segregazione: 1 Segregation: 1 Ségrégation: 1 Absonderungen: 1
In: / In: / In: / In: /
lew: / lew: / lew: / lew: /
Ue: / Ue: / Ue: / Ue: /
DIMENSIONI DIMENSION DIMENSION ABMESSUNGEN
Altezza: 350 height: 350 Hauteur: 350 Hohe: 350
Larghezza: 1040 Width: 1040 Largeur: 1040 lange: 1040
Profondita’; 160 Deep: 160 Profondeur: 160 Tiefe: 160
VISTA INTERNA
fore sight intemal NOTE NOTES NOTE BEMERKUNGEN
e extérieur
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DATI TECNICI CARPENTERIA | TECHNICAL DATA BOX DONNEES TECHNIQUES TECHNISCHEN DATEN
TABLEAU DES RAHMENS
Marca: — Mark: - Marque: - Marke: —
Colore: — Color: — Couleur: — Farbe: —
Grado di protezione: IP2X Level of protection: IP2X Degré de protection: IP2X Schutzgrad: IP2X
Segregazione: 1 Segregation: 1 Ségrégation: 1 Absonderungen: 1
In: / In: / In: / In: /
lew: / lew: / lew: / lew: /
Ue: / Ue: / Ue: / Ue: /
DIMENSIONI DIMENSION DIMENSION ABMESSUNGEN
Altezza: 350 height: 350 Hauteur: 350 Hohe: 350
Larghezza: 1040 Width: 1040 Largeur: 1040 lange: 1040
Profondita’; 160 Deep: 160 Profondeur: 160 Tiefe: 160
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POMPA TRIFASE
WRL1 40 |:| QUADRO DI SERIE ‘:’ Standard Board \:\ Tableau standard \:\ serienmiBig schalttafel
Quadro elettrico REV WRL1 60
VERSIONE CON Version with Version avec Version mit
cod 2E009 49 1 VALVOLA MODULANTE A 2 VE 2-way modulating valve Vanne modulante @ deux voies Modulierendes Zwei—Wege—Ventil
codk 2E00949A 1 A
cool. 2E00948M 1 |
cod, 2E00949E 1 E
WRL WRL
COSTRUTTIRE Manufacturer NCRMA CET EN 60335-1 Constructeur Maschinenhersteller NORMA CET EN 60335-1
rif, 2E00789A_2 9E00857_3 COD. ARTICILD Article Code PE009490_0L  03/03/11 Code Article Artkelcode BEN9490_0  03/05/11
— - ALINENTAZIONE Pover supply 3/N/PE - 50 Hz 40V | [ Alinentation Stranversorgung I/NIPE - 50 Hz 400V
TENSIONE NOMINALE Norinal Voltage \ 40 | Hz 0 Tenslon Nominale Nennsponnung \ 40 | Hz 0
lotto nr.t XXXX PONPA DI CALIRE WRLI40| Heat Pump WRLI40 T EER Pompe o Chaleur WRLIAD | W WRL140 IEER
PONPA DI CALIRE WRLIG0| Heat Pump WRLIGO A Nox| 347 Ponpe o Chaleur WRLIGD | Wamepumpe WRL160 A Max| 347
VERS, GRADD DI PROTEZIONE Level of protection P 2x Degré de protection Schutzprad P 2x
SI SOFTSTARTER — SI MOTOPOMPE — X=VALVOLA ELETTRONICA e p— Totes — | [ py— — p—
MR DIS. PROKECT
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ITALIANO ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH ITALIANO ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH
%1 INTERRUTTORE ACCESO/SPENTO Switch On Off Interrupteur On Off Schalter ein/aus AP PRESSOSTATO DI ALTA “hight pressure” control pressostat “haut pression” hochdruckpressostat
A [ ALARME ESTERNO remote alarm dlarme exterieur fematoermeldung BP | PRESSOSTATO DI BASSA pressire switch “low pressure” pressostat “basse pression” druckschalter "niedrig druck”
ALDEO msug gElIJIH!ADIEFIIOCATmE g:dntr;‘ dThqutmidiﬁer ulme Idéshuntgdifmtwr durrnd;nI{eulchter L FLUSSOSTATO flowswitch fluxostat stroemungswaechter
ALSAN q -y aiarme g _san! . gesundheit glarm . EXV VALVOLA ELETTROINCA electronic electrovalve commande de 8lectrovalve electronique | startsteuerung ventilelektronic
ABII-."‘P ABLLII.JARME CALDAIA /RESISTENZA :ﬁjyler/heat« dlarm ;:rems chaudiere/resistance :II:: kessel /elektr. Wiederstinde RGO | FLUSSOSTATO GEOTERMICO geothemnal flowswitch dithdtre othermie Geothermie strimungsschlter
CCP | CONTATTORE COMPRESSORE compressor contactor contacteur compresseur kompressorschuetz FUMP | FLUSSOSTATO IMPIANTO system flowswitch débithétre de systém Anlage strbmungsschalter
gI:PO %R#%EEMOTOPOMPA compret:{m <>orr;pr§:seu:i I;fmpm:q’tz MAP MORSETTIERA PRESSOSTATO DI ALTA | pressure switch “hight pressure” clamps | bomes de pressostat "gran pression” | druckschalter "hock druck” ki
pump con contacteur de pompe euerschiitz pumpe MBP ESSOS BASSA itch " " o ion” | druckschalter "nledrig druck” ki

RCRE | RELE' CALDNA/RESSTENZA WPIANTO [ relay bollr / heating system | reay chaudiers/systém de chauffage | relas kessel/heiing Ko | A R TATO B D e [ clampe | borss de prsestat "basse presson e
RCRES | RELE' CALDNA/RESISTENZA SANITARD | relay boller /' heating health relay choudiere de chouffage de sante’ | staristeurung Kessel/Massertank Wiedersténde dmblent afr probe sonce air exterieur ubenuttiuener
DCP DISPOSITIVO BASSE TEMPERATURE low ambient temperature device | dispositif pour basse temperature int jung SAC SONDA ASPIRAZIONE COMPRESSORE | air compressor suction probe sonde d' aspiration de compresseur | kompressor saugsonde

DEUMIDIFICATORE dehumidifier dehumidificateur entfeuchiters SIM SONDA INGRESSO IMPIANTO input system probe sonde de entrées installation sensor zwei anlage
FDRE m&?E :losf:starter g::';;;mr :ir::lfl::::rlg SGP SONDA GAS PREMENTE discharge pipe sensor sonde sur refoulement filhler—druckleitung
RC FLTRO ANTIDISTURBO Interference suppressor antiparasitage Funkentstérung SIGEO | SONDA INGRESSO GEOTERMICO input g.eothmnd probe sonde entree géothermique gt_aothermie sensar
16 INTERRUTTORE GENERALE Mian switch Interrupteur général Hauptschalter SIW SONDA INGRESSO ACQUA (NTC) water Tnlet probe {NTC) sande entree eau (NTC) filhler—wassereintritt (NTC)
L FASE DI ALIMENTAZIONE phase of power supply phase de alimentation phasen vom Stromversorgung SIWH | SONDA INGRESSO ACQUA (NTC) water let probe (NTC) sonde entree eau (NTC) fiihler—wassereintritt (NTC)
M MORSETTIERA clamps bornes klemmen SRIM | SONDA RITORNO INPIANTO output system probe sonde de sorties instdlation Ausgang Warmetauscher sensor
MA MARRONE brown marron braun SSAN | SONDA SANITARIO probe health sonde de sonté probe gesundheit
ug& :%EE“ME‘AA G'E'o%.ﬁﬁg" °°"g]°' “"I'"Pa bomes d:of:"""_""de Z‘""t‘:‘w?’“ng Kemmen SUGED | SONDA USCITA GEOTERMICO output geothermal probe sonde sortie géothermique ausqang erdwiirmesonde
NP02 | MOTOPOMPA PRIMARIO %uﬂ:‘m‘:”"" m:: gﬁmui‘;'em pn?niirﬂmpl:rl:l::mpe SUM | SONDA USCITA IMPIANTO cutput system probe sonde sortie installation sensor ausgang anlage
MPO3 | MOTOPOMPA SANITARIO water tank pump pompe pour ballon ECS pumpe im Wassertank SUR SONDA USCITA RECUPERATORE recovery outlet probe sonde sortie recuperation regenerator fiihler—austritt
MRTF | MORSETTIERA REG. TAGLIO DI FASE govemor—cut phase clamps bomes de governeur coupe phase klemmen der govereur cut—phase SUW | SONDA USCITA ACQUA (NTC) water outlet probe (NTC) sonde sortie eau (NTC) flhler-wasseraustritt (NTC)
MSN MORSETTIERA DI SEGNALE signal clamps bornes de signal signal klemmen SUWH | SONDA USCITA ACQUA (NTC) water outlet probe (NTC) sonde sortie eau (NTC) fiihler-wasseraustritt (NTC)
MTA MAGNETOTERMCO AUSILIARI uxiliary services magneto-thermal | magneto-thermique services auxiliaires | schalter fiir Zubehdre SSM SONDA VALVOLA MISCELATRICE mixing valve probe sonde robinet mélonge mischerventil probe
MTUPO | MAGNETOTERMICO POMPA pump magneto-thermal magneto-thermique de pompe scholter fir pumpe TAP | TRASDUTTORE ALTA PRESSIONE hight pressure trasducer trasducteur haute pression HD-drucktransmitter
MTCP | MAGNETOTERMICO COMPRESSORE compressor magneto—thermal magnetho—thermique compresseur motorschutzschalter kompressor 8P TRASDUTTORE BASSA PRESSIONE low pressure trasducer trasducteur basse pression ND-drucktransmitter
MTR INTERRUTTORE. RISCALDATORE Heater switch magneto—thermique Chauffage Heizvorrichtung schalter
N NEUTRO DI ALIMENTAZIONE neutral of power supply neutre de dlimentation neutral vom Stromversorgung
NE NERO black noir schwarz MPOLB | POMPA STANDARD Standard punp Pompe stoncard Pump standard
PE | COLLEGAMENTO DI TERRA grounded mise 3 la terre erdungkontakt WPLU | POMPA MAGGIORATA Increased pun Pompe avec augnentation Pump Erhihten Volunenstron
PD PRESSOSTATO DIFFERENZIALE differential pressure switch pressostat différentiel druckdifferenzschalter purp
POH | PRESSOSTATO DIFFERENZIALE differential pressure switch pressostat différentiel druckdifferenzschalter WPOL | POMPA INVERTER Inverter punp Pompe Inver-ter Inverter pump
RPMIX1 | RELE' POMPA ZONA 1 relay pump zone 1 relais pompe de zone 1 relay pumpe in zone 1
PR PANNELLO REMOTO remote panel commande a distance remote panel
R RELE rele’ relais relais
RAP RELE ALTA PRESSIONE "hight pressure” relay Relais haute pression hackdruckrelais

RESISTENZA OLIO COMPRESSORE compressor oil heater résistance huile CP kubelwannenheizung COMPONENTI FORNITI components supplled conposants fournis Komponenten geliefert

RELE' COMPRESSORE

RELE' CONTROLLO SEQUENZA
RESISTENZA ANTIGELO
ANTIGELO RECUPERO

RELE" MOTOPOMPA
RISCALDATORE

RELE" VALVOLA ECONOMIZER
RESISTENZA BACINELLA
SECONDO SET

CATENA SICUREZZE

RELE" RITARDATO
TERMOSTATO GAS PREMENTE
TRASFORMATORE
TRASDUTTORE DI PRESSIONE

air campressor rele”
phase sequence relay
antifreeze resistances

relais de compresseur
relals sequenclel
résistance antigel

pressure transducer

antifreeze recovery recouvrement antigel

pump rele’ relais de pompe

heating device chauffage

economizer rele’ relais de economizer

tray resistance résistance de bassins

second set second set

thermal emergencies thermiques sécurité

delayed rele’ relais retard

discharge gas th tat th tat de gaz de décharg
Transformator trasformateur

transducteur pression

kompressor relais

relais phasenrelhenfolge
einfrierverhiitend Wiederstinde
antifreeze recovery
pumpe relais
heizvorrichtung
economizer relais
tropfschale Wiederstiinde
zweite set

sicherheit spannungsreiche
zeit relais

Druckgas Thermostat
Transformator
drucktransmitter

COME DPTIONAL as an option en option dls Option
[ —_— :l COMPONENTI components composants Komponenten nicht
_—— NIN FORNITI not supplied non fournis Im Lieferumfang enthalten
COLLEGAMENTI connections 1o ke connexions & effectuer anschliisse auf ort

DA ESEGUIRE IN CANTIERE

made in fleld

sur le site

vorgenommen werden

TSME | TERMOSTATO MECCANICO mechanicd thermostat Thermostat mécanique thermischer mechanische
TSRE | TERMOSTATQ RESISTENZE ANTIGELO antifreeze resistances thermostat | thermostat de résistance antigel einfrierverhiitend Wiederstdnde thermischer
TSRI | TERMOSTATO SICUREZZA RISCALDATORE | heating device safety thermostat | thermostat de sécurité chauffage sicherheit heizvorrichtung thermischer
TSVSE | TERMOSTATO ECONOMIZER economizer thermostat Thermostat economizer thermischer economizer
v TERMICA VENTILATORE thermistor fan coil thermistance ventilateur thermistar gebldse
V3V VALVOLA A 3 VIE FREECOOLING three—way valve freecooling vanne A trois voies freecooling dreiwegeventil freecaoling
V3VS | VALVOLA A 3 VIE SANITARIO three—way valve health vanne & trois voies de santé dreiwegeventil gesundheit
e VALVOLA NVERSIONE CICLO reversel cycle vave vanne inversion de cycle umkehrventi
WS [VALVOLA NTERCETTAZIONE LIQUIDO lectrovalve liquid ints lectrovalve interception de liquide liquid abfangen magnetventil
VMl |VALVILA MODULANTE A 2 VIE 2-way modulating volve Vanne modulante & deux voles Modullerendes Zwel-Wege-Venti
WS VALVOLA HODULANTE SANITARIO modulating valve hedth Modulation de la santé valve RegelVentll gesundheit
VMIX! (VALVOLA MISCELATRICE ZINA 1 nixing valve zone 1 Vanne de zone de melange 1 nischerVentil zone 1
Vs VALVOLA SOLENOIDE INIEZ. LIQUIDO electrovalve injection of liquid &lectrovalve njection de liquide elektroventil injection vom filissigen
VSE | VALVOLA SOLENOIDE ECONOMIZER electrovalve economizer &lectrovalve economizer elektroventil economizer
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COLLEGAMENTI A CURA DELL’ INSTALLATORE | | | | ) I>]1>]1> I>[1>]) 1>
B SEGNAT! CON IL TRATTEGGIO
) " . . )
e e e W . . 4 9 3 i 9 3
- | Les connexions A effectuer par ['installateur S I
| sont indiquées par la ligne pointillée |
Die Verbindungen die von dem Installateur durchaufiihzen sind ) ) ) ) 5 5 CCP1L.7\E_ \°_ _ CCP2.8
I werden mit kleinen Strichen gezeichnet ° o o 8/E10
S RCS.4 3 3 3
— 5 9 3
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| DENOMINAZIONE GENERALE QUADRO CONTR.SEQUENZA FASI CIRCUITI AUX 230V COMPRESSORE CP1.4 COMPRESSORE CP2.4
name general knife switch phase sequence rele’ auxiliary services air compressor CP1.4 air compressor CP2.4
UTENZA disjoncteur général relais ordre des phases services auxiliaires compresseur CP1.4 compresseur CP2.4 nomenclature utilisateur
F hauptschalter phasenfolge relais schalter fiir Zubehdre kompressor CP1.4 kompressor CP2.4 betrieb art
utility TIFO type [POT.TOT. total power kW KW Dot MEgce | tp type users
| POTENZA power kW [ Ib A 104 - 11,7 10,4 — 11,7 | A fgnemmem courant |p| kW igpmmene puissance
COEF. CONTEWP. oot | 005 o C0S ¢ | roloarthiohen corlomoren
COSTRUTTORE manufacture corporation ABB SACE ABB SACE ABB SACE ABB SACE hinenherstell constructeur .
G| MTERRUITORE 'aeo tpe | OT63FANZ (OT45E4) SN201C10 MS116/16 WS116/16 tp tpe | diSjoncteur or
0 SEZIONATORE sectionneur
o NPOLl . of poles| In A 4 45 14N 10 3 16 3 16 A In | an  rombple|
| oot wich |2 ALl A 10 10-16 10-16 A ian | A T Birbansind
Im (o curva)(curve) A | Pai  "emptn C len=6  9,6-14,4 xin| lcu=50 9,6-14,4 \n| lcu=50 | ka dechaestung Jouwekde | o (4rye) Im (courbe)
FUSIBILE mPo type typ type fusible
H| fuse CALIBRO caliber A A kaliber taile sicherung
CONTATTORE | miro type ABB A16—30-01/230 ABB A16-30-01/230 | typ type contacteur
contactor In AlPn W 16 AC-3 | 16 AC-3 | ™ Pn | A In| steuerschiitz
RELE’ TERMICO | 1ipo type typ type | relais thermique
relay thermal | TaRATURA calibration A A eichung callbrage [relais thermische
| TIPO CAVO cable type linie_art type de cable
LINEA DI FORMAZIONE section abschnitt kabel ctble section lgne
|| POTENZA LUNGHEZZA length m m__kable-ldnge longeur électrique
power 2 A A - Iz linie der
line Cdtalb vd %|citttab ttalvd % % spoinguabtal Cdt fot. o Ib | % Cdt a Ib macht
J i3 mQ | Zs mQ mQ Zs [ mh Z
isonast_ 3 oe kA | wlor_phtorts kA KA phossirds_phomtens | KA oo’ ‘e e |
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AU 1003 BNOS /009
N-4 N-4
s —> 7/603 o ——> 8/609
= =
b
DRE1.4 DRE2.4
AVVIATORE AVMATORE
1 RAMP time START : 1sec softstart 1 RAMP time START : 1sec softstart
2 RAMP time STOP : 0,5sec demarreur 2 RAMP time STOP : 0,5sec demarreur
3 initial voltage : 40% anlasser 3 initial voltage : 40% anlasser
WRL100 PSR12-600-70 WRL100 PSR12-600-70
WRL140/160 PSR16-600-70 WRL140/160 PSR16—-600-70
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IN ALTERNATIVA IN ALTERNATIVA
alternative alternative
alternative alternative
alternative Gavazzi DPASICM44 alternative Finder 72.31.8.400.0000
L1 =11 Al = L1
Le = L2 A = L2
L3 = L3 A3 = L3
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11 = com 11 = com
14 = NO. 14 = NO.
12 = NG 12 = NG
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—< oy Govazzi DPASICM44 1 ~ 3 Finder 72.31.8.400.0000 1
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17.5 67.4 17.5 56,3
RCS.4 RCS.4
SEQUENZIMETRO SEQUENZIMETRO
phase sequence rele’ phase sequence rele’
relais ordre des phases relais ordre des phases
phasenfolge relais phasenfolge relais
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4/A15 . Li-1 i) NP Wl
L2-1 191 POMPA STANDARD POMPA MAGGITRATA PONPA INVERTER
4/M5 Standard purp Increased purp Inverter punp
4/M5 L3-1 L3-1 Ponpe standord Ponpe avec augrentation Pompe Inverter
Pump stondard Pump Erhthten Volumenstron Inverter purp
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OPZIONALE OPZIONALE OPZIONALE ~ CATENA SIGUREZE/
optional optional optional thermal emergencies
optionnel optionnel optionnel thermiques sécurité
optionales optionales optionales  sicherheit spannungsreiche
DENOMINAZIONE MOTOPOMPE MOTOPOMPA GEOTERMICO B | MOTOPOMPA GEOTERMICO U | MOTOPOMPA GEQTERMICO |
name pumps geothermal pump B geothermal pump U geothermal pump |
UTENZA pompe pompe géothermie B pompe géothermie U pompe géothermie | nomenclature utilisateur
pumpe geothermie pumpe B geothermie pumpe U geothermie pumpe | betrieb art
utility TIFO type [POT.TOT. total power kW KW Dot MEgce | tp type users
POTENZA power kW | b A A e courant |p| kW “‘w"' puissance
COEF. CONTEWP. oot | 005 o C0S ¢ | roloarthiohen corlomoren
COSTRUTTORE manufacture corporation ABB SACE ABB SACE hinenherstell constructeur | .
INTERRUTTORE — ! 5203 | 4 disjoncteur or
0 SEZIONATORE £ P 2 sectionneur
NPOL . of poles| In A 3 16 A In | e |
automatic switch leistungsschalter
disconnect switch [0 A | kin A 16 A Idn | A lth | o bemcehalt
Im (o curva)(curve) A | Pai  "emptn C len=6 kA dechattaintung Borvekde | A (yurve) Im (courbe)
FUSIBILE mPo type typ type fusible
fuse CALIBRO caiber A A kaliber taile sicherung
CONTATTORE | miro type ABB A9-30-10/230 typ type contacteur
contactor In Al Pn W 9 AC-3 | KW Pn| A | steuerschiitz
RELE’ TERMICO | 1ipo type typ type | relais thermique
relay thermal | 1araTURA calibration A A eichung calibrage |relais thermische
TIPO CAVO cable type linie_art type de cable
LINEA DI FORMAZIONE section abschnitt kabel ctble section lgne
POTENZA LUNGHEZZA length m m__kable-ldnge longeur électrique
power 2 A A - Iz linie der
line Cdtalb vd %|citttab ttalvd % % spoinguabtal Cdt fot. o Ib | % Cdt a Ib macht
pi3 mQ | Zs mQ mQ Zs [ mh Z
isonast_ 3 oe kA | wlor_phtorts kA KA phossirds_phomtens | KA oo’ ‘e e |
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o o+ oo | (M [E] VERSIINI CON VALVOLA MIDULANTE A 2 VIE
N-4 N-4 ' ' '
4/008 8/100 @ E\ Version with 2-way modulating valve
@ |E Version avec Vanne modulonte & deux voies
T 1 1 1 1 1
33 |E |E Version mit Modulierendes Zwei-Wege-Ventil
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| EEI§§4\ 9%3 X2 VMO
| X2 102040y VALVOLA MIDULANTE A 2 VIE
| X2 T GND 2-way modulating valve
T— —_— ] — N ov Vanne modulante & deux voles
24V XZD 24Vac Modulerendes Zwel-Wege-Ventil
PE . PE 24V
D5 D>— - ————— — —— — — — — — — — — — — —> 58/000
DENOMINAZIONE CIRCUITI AUX 24V VALVOLA STROZZATRICE
name auxiliary services Throttle valve
services auxiliaires Soupapes d'échappement nomenclature -
UTENZA schalter fiir Zubehdre Drosselklappen betrieb art utilisateur
utility TIFO type [POT.TOT. total power kW KW Dot MEgce | tp type users
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0 SEZIONATORE £ P 2 sectionneur
N.POLI n, of poles| In A 14N A In %ﬂ nomL
automatic switch th A1 A A 1an | A Ith leistungsschalter
disconnect switch L L oder trennschalt
Im (o curva)(curve) A | Pai  "emptn kA dechattaintung Borvekde | A (yurve) Im (courbe)
FUSIBILE TP type 10x38 i ype fusible
fuse CALIBRO caiber A 2A gL A kaliber taile sicherung
CONTATTORE | mro type typ type contacteur
contactor In Al Pn W | KW Pn| A | steuerschiitz
RELE’ TERMICO | 1ipo type typ type | relais thermique
relay thermal | 1araTURA calibration A A eichung calibrage |relais thermische
TIPO CAVO cable type linie_art type de cable
LINEA DI FORMAZIONE section abschnitt kabel ctble section lgne
POTENZA LUNGHEZZA length m m__kable-ldnge longeur électrique
power 2 A A - Iz linie der
line Cdtalb vd %|citttab ttalvd % % spoinguabtal Cdt fot. o Ib | % Cdt a Ib macht
X mo | Zs mo mQ Zs | m X
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5A/A06 :'_45 N4 N4 6/100
5/A12 s L-5
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OPZIONALE OPZIONALE | |
optional optional | |
optionnel optionnel
optionales optionales L _ 1
DENOMINAZIONE MOTOPOMPA PRIMARIO MOTOPOMPA SANITARIO [VALVOLA 3 VIE SANITARIO
name primary pump water tank pump three—way valve health
UTENZA pompe primaire pompe pour ballon ECS |vanne @ trois voies de santé nomenclature utilisateur
primdr pumpe pumpe im Wassertank | dreiwegeventilgesundheit betrieb art
utility TIFO type [POT.TOT. total power kW KW Dot MEgce | tp type users
POTENZA power kW [ Ib A A cugmomnene courant || kW Ufgpmmene puissnce
COEF. CONTEWP. oot | 005 o C0S ¢ | roloarthiohen corlomoren
COSTRUTTORE manufacture corporation ABB SACE ABB SACE hinenherstell constructeur | .
INTERRUTTORE — ! | 4 disjoncteur or
0 SEZIONATORE £ P 2 sectionneur
NPOL__n. of poles| In A A In %‘" e |
gytomutict swi?{;hh th A | 1dn A A 1dn Ith leistungsschalter
oder tremnschalt
e ™ (o curva)(curve) A | Pdi  Figmetn yp KA Bechataating PRS0 | A (kurve) Im (courbe)
FUSIBILE mPo type typ type fusible
fuse CALIBRO caiber A A kaliber taile sicherung
CONTATTORE | miro tpe | ABB A9-30-10/230 ABB A9-30-10/230 typ type contacteur
contactor In Alpn w | 9ac-3 | 9 AC-3 | ™ pn | A in | steuerschiitz
RELE’ TERMICO | 1ipo type typ type | relais thermique
relay thermal | 1araTURA calibration A A eichung calibrage |relais thermische
TIPO CAVO cable type linie_art type de cable
LINEA DI FORMAZIONE section abschnitt kabel ctble section lgne
POTENZA LUNGHEZZA length m m__kable-ldnge longeur électrique
power 2 A A - Iz linie der
line Cdtalb vd %|citttab ttalvd % % spoinguabtal Cdt fot. o Ib | % Cdt a Ib macht
X mo | Zs mo mQ Zs | m X
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REGOLATORE CAREL UPCAQ0O01DMO
REGULATOR CAREL UPCAOO1DMO DL LETRONCA
SA/A07 commande de électrovalve electronique
REGOLATEUR CAREL UPCAQO01DMO ctortstauerung ventllektronk
REGLER CAREL UPCAQ001DMO
uPC uPC uPC uPC
E power supply
A Y Y8 s Y8 310 310 110 s10 YEHEHEHEHEHEN
°| 8 g & & |EREERE
I D
(&) [ 4 [ [
O
= |
)
Ye) I I I
X |
I I I
= FIELD BUS
EXV
5A/A07 N N 7/Ho0
5B/007 >— e S SN WS
CLENTE aenr |amoro  QUADRO EL. POMPA TRIFASE WRL — 2E00949() TABLEAY TABLEAU Pompe a Choleur TRIPHASE WRL — 2E00949(g o 6 Pace|
CUSTOMER e | Boarp ELECTRICAL BOARD 3-PHASE HEAT PUMP WRL — 2E0094%() ScwaL77arez  WARMEPUMPE SCHALTTAFEL 3-PHASEN WRL — 2E00949() |~& |
DATA DAE AGGIORNATO CHANGE PROGETTISTA  MAQUETTISTE | AR. DIS.  PROKECT | DICHIARAZIONE N° DECLARATION COMMESSA  TRAVAIL gmﬁ- 7 :,',Z;
DATE  DATUW UPDATING  FORTSCHREIBEN | TECHMICIAN ~ DER ENTHERFER | ORAW NR. BID DECLARATION NR.  DER ANSAGEZETTEL | PROKECT NR.  PROECT oL oy TOTAL FELES|
27/09/10 PF. 10-423 XXXX 1100 TOTAL PAGES RATIER GESANT)




00 I 01 I 02 I 03 I 04 I 05 I 06 I 07 08 I 09 I 10 I 11 I 12 I 13 I 14 I 15 I
COMANDO MOTOPOMPA COMANDO MOTOPOMPA COMANDO COMPRESSORE 1 COMANDO CALDAIA / DEUMIDIFICATORE COMANDO MOTOPOMPA
PRIMARIO GEOTERMICA RESISTENZE IMPIANTO SANITARIO
start primary pump start geothermal pump  start air compressor 1 relay boiler / dehumidifier start water tank
heating system pump
commande de commande de commande de relay chaudiere / dehumidificateur commande de pompe
pompe primaire pompe gécthermle compresseur 1 systém de chauffage pour ballon ECS
startsteuerung startsteuerung startsteuerung kompressor 1 relais kesse / entfeuchters startsteuerung pumpe
-4 primdr pumpe geothermie pumpe heizung im Wassertank L1-4
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VALVOLA A 3 VIE COMANDO VALVOLA COMANDO COMPRESSORE 2  RELE' CALDAIA /
FREECOOLING INVERSIONE CICLO RESISTENZA SANITARIO
ALLARME ESTERNO RELE' POMPA ZONA 1 three—way valve start electrovalve start air compressor 2 relay boler /
outside alarm relay pump zone 1 freecoaling reversal cycle heating health
vanne & trois voies commande de &lectrovalve commande de relay chaudiere de
dehors alarme relals pompe de zone 1 freecoaling inversion du cycle compresseur 2 chauffage de sante’
draussen alarm relay pumpe in zone 1 dreiwegeventi startsteuerung elektroventil startsteuerung kompressor 2startsteurung Kessel /
-4 freecooling umkehr cycle stsertunk Wiederstdnde -4
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SONDA INGRESSO GEOTERMICO SONDA INGRESSO IMPIANTO KIT SONDA ARIA ESTERNA
input geothermd probe input system probe kit ambient air sensor
sonde entree géothermique sonde de entrées installation kit sonde alr exterieur
geothermie sensor sensor zwel anlage kit aussenluftfiihler
SONDA USCITA GEQTERMICO SONDA SANITARIO SONDA USCITA RECUPERATORE SONDA USCITA IMPIANTO
output geothermal probe probe health recovery outlet probe output system probe
sonde sortie géothermique sonde de santé sonde sortle recuperation sonde sortle Instdlation
ausgang erdwirmesonde sensor gesundheit regenerator fihler—austritt sensor ausgang anlage
uPC uPC
probe supply analog input
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FLUSSOSTATO GEOTERMICO PRESSOSTATO DI ALTA ALLARME DEUMIDIFICATORE ALLARME IMPIANTO
geathermal flowswitch pressure switch "hight pressure” dehumidifier alarm system alarm
débithétre géothermie pressostat "gran pression” dlarme déshumidificateur alarme de syst2me
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ALSAN q -y aiarme g _san! . gesundheit glarm . EXV VALVOLA ELETTROINCA electronic electrovalve commande de 8lectrovalve electronique | startsteuerung ventilelektronic
ABII-."‘P ABLLII.JARME CALDAIA /RESISTENZA :ﬁjyler/heat« dlarm ;:rems chaudiere/resistance :II:: kessel /elektr. Wiederstinde RGO | FLUSSOSTATO GEOTERMICO geothemnal flowswitch dithdtre othermie Geothermie strimungsschlter
CCP | CONTATTORE COMPRESSORE compressor contactor contacteur compresseur kompressorschuetz FUMP | FLUSSOSTATO IMPIANTO system flowswitch débithétre de systém Anlage strbmungsschalter
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L FASE DI ALIMENTAZIONE phase of power supply phase de alimentation phasen vom Stromversorgung SIWH | SONDA INGRESSO ACQUA (NTC) water let probe (NTC) sonde entree eau (NTC) fiihler—wassereintritt (NTC)
M MORSETTIERA clamps bornes klemmen SRIM | SONDA RITORNO INPIANTO output system probe sonde de sorties instdlation Ausgang Warmetauscher sensor
MA MARRONE brown marron braun SSAN | SONDA SANITARIO probe health sonde de sonté probe gesundheit
ug& :%EE“ME‘AA G'E'o%.ﬁﬁg" °°"g]°' “"I'"Pa bomes d:of:"""_""de Z‘""t‘:‘w?’“ng Kemmen SUGED | SONDA USCITA GEOTERMICO output geothermal probe sonde sortie géothermique ausqang erdwiirmesonde
NP02 | MOTOPOMPA PRIMARIO %uﬂ:‘m‘:”"" m:: gﬁmui‘;'em pn?niirﬂmpl:rl:l::mpe SUM | SONDA USCITA IMPIANTO cutput system probe sonde sortie installation sensor ausgang anlage
MPO3 | MOTOPOMPA SANITARIO water tank pump pompe pour ballon ECS pumpe im Wassertank SUR SONDA USCITA RECUPERATORE recovery outlet probe sonde sortie recuperation regenerator fiihler—austritt
MRTF | MORSETTIERA REG. TAGLIO DI FASE govemor—cut phase clamps bomes de governeur coupe phase klemmen der govereur cut—phase SUW | SONDA USCITA ACQUA (NTC) water outlet probe (NTC) sonde sortie eau (NTC) flhler-wasseraustritt (NTC)
MSN MORSETTIERA DI SEGNALE signal clamps bornes de signal signal klemmen SUWH | SONDA USCITA ACQUA (NTC) water outlet probe (NTC) sonde sortie eau (NTC) fiihler-wasseraustritt (NTC)
MTA MAGNETOTERMCO AUSILIARI uxiliary services magneto-thermal | magneto-thermique services auxiliaires | schalter fiir Zubehdre SSM SONDA VALVOLA MISCELATRICE mixing valve probe sonde robinet mélonge mischerventil probe
MTUPO | MAGNETOTERMICO POMPA pump magneto-thermal magneto-thermique de pompe scholter fir pumpe TAP | TRASDUTTORE ALTA PRESSIONE hight pressure trasducer trasducteur haute pression HD-drucktransmitter
MTCP | MAGNETOTERMICO COMPRESSORE compressor magneto—thermal magnetho—thermique compresseur motorschutzschalter kompressor 8P TRASDUTTORE BASSA PRESSIONE low pressure trasducer trasducteur basse pression ND-drucktransmitter
MTR INTERRUTTORE. RISCALDATORE Heater switch magneto—thermique Chauffage Heizvorrichtung schalter
N NEUTRO DI ALIMENTAZIONE neutral of power supply neutre de dlimentation neutral vom Stromversorgung
NE NERO black noir schwarz MPOLB | POMPA STANDARD Standard punp Pompe stoncard Pump standard
PE | COLLEGAMENTO DI TERRA grounded mise 3 la terre erdungkontakt WPLU | POMPA MAGGIORATA Increased pun Pompe avec augnentation Pump Erhihten Volunenstron
PD PRESSOSTATO DIFFERENZIALE differential pressure switch pressostat différentiel druckdifferenzschalter purp
POH | PRESSOSTATO DIFFERENZIALE differential pressure switch pressostat différentiel druckdifferenzschalter WPOL | POMPA INVERTER Inverter punp Pompe Inver-ter Inverter pump
RPMIX1 | RELE' POMPA ZONA 1 relay pump zone 1 relais pompe de zone 1 relay pumpe in zone 1
PR PANNELLO REMOTO remote panel commande a distance remote panel
R RELE rele’ relais relais
RAP RELE ALTA PRESSIONE "hight pressure” relay Relais haute pression hackdruckrelais

RESISTENZA OLIO COMPRESSORE compressor oil heater résistance huile CP kubelwannenheizung COMPONENTI FORNITI components supplled conposants fournis Komponenten geliefert

RELE' COMPRESSORE

RELE' CONTROLLO SEQUENZA
RESISTENZA ANTIGELO
ANTIGELO RECUPERO

RELE" MOTOPOMPA
RISCALDATORE

RELE" VALVOLA ECONOMIZER
RESISTENZA BACINELLA
SECONDO SET

CATENA SICUREZZE

RELE" RITARDATO
TERMOSTATO GAS PREMENTE
TRASFORMATORE
TRASDUTTORE DI PRESSIONE

air campressor rele”
phase sequence relay
antifreeze resistances

relais de compresseur
relals sequenclel
résistance antigel

pressure transducer

antifreeze recovery recouvrement antigel

pump rele’ relais de pompe

heating device chauffage

economizer rele’ relais de economizer

tray resistance résistance de bassins

second set second set

thermal emergencies thermiques sécurité

delayed rele’ relais retard

discharge gas th tat th tat de gaz de décharg
Transformator trasformateur

transducteur pression

kompressor relais

relais phasenrelhenfolge
einfrierverhiitend Wiederstinde
antifreeze recovery
pumpe relais
heizvorrichtung
economizer relais
tropfschale Wiederstiinde
zweite set

sicherheit spannungsreiche
zeit relais

Druckgas Thermostat
Transformator
drucktransmitter

COME DPTIONAL as an option en option dls Option
[ —_— :l COMPONENTI components composants Komponenten nicht
_—— NIN FORNITI not supplied non fournis Im Lieferumfang enthalten
COLLEGAMENTI connections 1o ke connexions & effectuer anschliisse auf ort

DA ESEGUIRE IN CANTIERE

made in fleld

sur le site

vorgenommen werden

TSME | TERMOSTATO MECCANICO mechanicd thermostat Thermostat mécanique thermischer mechanische
TSRE | TERMOSTATQ RESISTENZE ANTIGELO antifreeze resistances thermostat | thermostat de résistance antigel einfrierverhiitend Wiederstdnde thermischer
TSRI | TERMOSTATO SICUREZZA RISCALDATORE | heating device safety thermostat | thermostat de sécurité chauffage sicherheit heizvorrichtung thermischer
TSVSE | TERMOSTATO ECONOMIZER economizer thermostat Thermostat economizer thermischer economizer
v TERMICA VENTILATORE thermistor fan coil thermistance ventilateur thermistar gebldse
V3V VALVOLA A 3 VIE FREECOOLING three—way valve freecooling vanne A trois voies freecooling dreiwegeventil freecaoling
V3VS | VALVOLA A 3 VIE SANITARIO three—way valve health vanne & trois voies de santé dreiwegeventil gesundheit
e VALVOLA NVERSIONE CICLO reversel cycle vave vanne inversion de cycle umkehrventi
WS [VALVOLA NTERCETTAZIONE LIQUIDO lectrovalve liquid ints lectrovalve interception de liquide liquid abfangen magnetventil
VMl |VALVILA MODULANTE A 2 VIE 2-way modulating volve Vanne modulante & deux voles Modullerendes Zwel-Wege-Venti
WS VALVOLA HODULANTE SANITARIO modulating valve hedth Modulation de la santé valve RegelVentll gesundheit
VMIX! (VALVOLA MISCELATRICE ZINA 1 nixing valve zone 1 Vanne de zone de melange 1 nischerVentil zone 1
Vs VALVOLA SOLENOIDE INIEZ. LIQUIDO electrovalve injection of liquid &lectrovalve njection de liquide elektroventil injection vom filissigen
VSE | VALVOLA SOLENOIDE ECONOMIZER electrovalve economizer &lectrovalve economizer elektroventil economizer
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-1 o 5/A01
121 L2 5/A01
— L3 By s /n
- N-1 N-1
A 164 \U_ \U_ \T !L MTA.4 l MTCP1.4 MTCP2.4
I._ —_— —_— —_— — — — — —
\V \ \ \ ﬁ _;‘ ﬁ ‘ﬁ ‘ﬁ SET 10,4A {WRL140H) ﬁ Aﬁ Aﬁ SET 10,4A (WRL140H)
SET 11,74 (WRL1GOH) SET 11,7A (WRL160H)
— g J] 3 J] 3
COLLEGAMENTI A CURA DELL’ INSTALLATORE | | | ) I>)1>) 1> I>[1>]) 1>
B SEGNAT! CON IL TRATTEGGIO
) " . . )
e et o b e Yo . . 309 9 i 9 3
- | Les connexions A effectuer par ['installateur S I
| sont indiquées par la ligne pointillée |
vt oo o g Mg taten it |0 >
C CCP1.7 CCP2.8
SSRh fak 2o N PEN N\
) ) ) RCS.4
GAVAZZI by I) s I A
D [ DPASTCM44 309 9 S -
— 16mmq 1 1 1 1 oE
PE
\———,\ — T — - — — — — — — - — ] Fr—T—r—— — — — - — — — — — e it e —>- 5/E01
E SR AL L ]
1 —
g w sy VoV gu vV V V
| DENOMINAZIONE GENERALE QUADRO CONTR.SEQUENZA FASI CIRCUITI AUX 230V COMPRESSORE CP1.4 COMPRESSORE CP2.4
name general knife switch phase sequence rele’ auxiliary services air compressor CP1.4 air compressor CP2.4
UTENZA disjoncteur général relais ordre des phases services auxiliaires compresseur CP1.4 compresseur CP2.4 nomenclature utilisateur
F hauptschalter phasenfolge relais schalter fiir Zubehdre kompressor CP1.4 kompressor CP2.4 betrieb art
utility TIFO type [POT.TOT. total power kW KW Dot MEgce | tp type users
| POTENZA power kW [ Ib A 104 - 11,7 10,4 — 11,7 | A fgnemmem courant |p| kW igpmmene puissance
COEF. CONTEWP. oot | 005 o C0S ¢ | roloarthiohen corlomoren
COSTRUTTORE manufacture corporation ABB SACE ABB SACE ABB SACE ABB SACE hinenherstell constructeur .
G| MTERRUITORE 'aeo tpe | OT63FANZ (OT45E4) SN201C10 MS116/16 WS116/16 tp tpe | diSjoncteur or
0 SEZIONATORE sectionneur
o NPOLl . of poles| In A 4 45 14N 10 3 16 3 16 A In | an  rombple|
| oot wich |2 ALl A 10 10-16 10-16 A ian | A T Birbansind
Im (o curva)(curve) A | Pai  "emptn C len=6  9,6-14,4 xin| lcu=50 9,6-14,4 \n| lcu=50 | ka dechaestung Jouwekde | o (4rye) Im (courbe)
FUSIBILE mPo type typ type fusible
H| fuse CALIBRO caliber A A kaliber taile sicherung
CONTATTORE | miro type ABB A16—30-01/230 ABB A16-30-01/230 | typ type contacteur
contactor In Alpn W 16 AC-3 | 16 AC-3 | ™ pn | A in | steuerschiitz
RELE’ TERMICO | 1ipo type typ type | relais thermique
relay thermal | 1araTURA calibration A A eichung calibrage |relais thermische
| TIPO CAVO cable type linie_art type de cable
LINEA DI FORMAZIONE section abschnitt kabel ctble section lgne
|| POTENZA LUNGHEZZA length m m__kable-ldnge longeur électrique
power 2 A A - Iz linie der
line Cdtalb vd %|citttab ttalvd % % spoinguabtal Cdt fot. o Ib | % Cdt a Ib macht
J i3 mQ | Zs mQ mQ Zs [ mh Z
isonast_ 3 oe kA | wlor_phtorts kA KA phossirds_phomtens | KA oo’ ‘e e |
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IN ALTERNATIVA IN ALTERNATIVA
alternative alternative
alternative alternative
alternative Gavazzi DPASICM44 alternative Finder 72.31.8.400.0000
L1 =11 Al = L1
Le = L2 A = L2
L3 = L3 A3 = L3
rele’ rele’
11 = com 11 = com
14 = NO. 14 = NO.
12 = NG 12 = NG
STETE P € —
L2 L3 %B
Led | O o , o Led o . o
—< oy Govazzi DPASICM44 1 ~ 3 Finder 72.31.8.400.0000 1
\D \D
2 1“1 gB @
DO )
17.5 67.4 17.5 56,3
RCS.4 RCS.4
SEQUENZIMETRO SEQUENZIMETRO
phase sequence rele’ phase sequence rele’
relais ordre des phases relais ordre des phases
phasenfolge relais phasenfolge relais
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4/A15 . Li-1 i) NP Wl
L2-1 191 POMPA STANDARD POMPA MAGGITRATA PONPA INVERTER
4/M5 Standard purp Increased purp Inverter punp
4/M5 L3-1 L3-1 Ponpe standord Ponpe avec augrentation Pompe Inverter
Pump stondard Pump Erhthten Volumenstron Inverter purp
J( L5 ;:: 58/A01
MTMPO.5 _ _ 12-5 = 5B/A01
L35 ' 5B8/A01
Al al 3
> [ 2 »
CMPO1.7 \¢_\*
7/E02
— I R R R
o) ™ | | | | SEGNALE 0-10v
3098 3 309 3 3 0N K sigd 0tV
signd 0-10V
(I} (I} (I} (I} (I} (L (I} signd 0-10V
/I% 10/112
—> 10/I12
MP01.5 MP01.5 MPOL.5 d
~Joni4
\\\W- 10/D0:
~——> 10/E04
OPZIONALE OPZIONALE OPZIONALE ~ CATENA SIGUREZE/
optional optional optional thermal emergencies
optionnel optionnel optionnel thermiques sécurité
optionales optionales optionales  sicherheit spannungsreiche
DENOMINAZIONE MOTOPOMPE MOTOPOMPA GEOTERMICO B | MOTOPOMPA GEOTERMICO U | MOTOPOMPA GEQTERMICO |
name pumps geothermal pump B geothermal pump U geothermal pump |
UTENZA pompe pompe géothermie B pompe géothermie U pompe géothermie | nomenclature utilisateur
pumpe geothermie pumpe B geothermie pumpe U geothermie pumpe | betrieb art
utility TIFO type [POT.TOT. total power kW KW Dot MEgce | tp type users
POTENZA power kW | b A A e courant |p| kW “‘w"' puissance
COEF. CONTEWP. oot | 005 o C0S ¢ | roloarthiohen corlomoren
COSTRUTTORE manufacture corporation ABB SACE ABB SACE hinenherstell constructeur | .
INTERRUTTORE — ! 5203 | 4 disjoncteur or
0 SEZIONATORE £ P 2 sectionneur
NPOL . of poles| In A 3 16 A In | e |
automatic switch leistungsschalter
disconnect switch [0 A | kin A 16 A Idn | A lth | o bemcehalt
Im (o curva)(curve) A | Pai  "emptn C len=6 kA dechattaintung Borvekde | A (yurve) Im (courbe)
FUSIBILE mPo type typ type fusible
fuse CALIBRO caiber A A kaliber taile sicherung
CONTATTORE | miro type ABB A9-30-10/230 typ type contacteur
contactor In Al Pn W 9 AC-3 | KW Pn| A | steuerschiitz
RELE’ TERMICO | 1ipo type typ type | relais thermique
relay thermal | 1araTURA calibration A A eichung calibrage |relais thermische
TIPO CAVO cable type linie_art type de cable
LINEA DI FORMAZIONE section abschnitt kabel ctble section lgne
POTENZA LUNGHEZZA length m m__kable-ldnge longeur électrique
power 2 A A - Iz linie der
line Cdtalb vd %|citttab ttalvd % % spoinguabtal Cdt fot. o Ib | % Cdt a Ib macht
pi3 mQ | Zs mQ mQ Zs [ mh Z
isonast_ 3 oe kA | wlor_phtorts kA KA phossirds_phomtens | KA oo’ ‘e e |
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o o+ oo | (M [E] VERSIINI CON VALVOLA MIDULANTE A 2 VIE
N-4 N-4 ' ' '
4/008 8/100 @ E\ Version with 2-way modulating valve
@ |E Version avec Vanne modulonte & deux voies
T 1 1 1 1 1
33 |E |E Version mit Modulierendes Zwei-Wege-Ventil
=>
g2 3
LW RS
[~ V) ELM429286
| Z|  z|TRASF.TS-C 230/12-24 40VA
| o
I g &
| l l %—;’g 10/H12
| F31§--\ — > 10/612
| EEI§§4\ 9%3 X2 VMO
| X2 102040y VALVOLA MIDULANTE A 2 VIE
| X2 T GND 2-way modulating valve
T— —_— ] — N ov Vanne modulante & deux voles
24V XZD 24Vac Modulerendes Zwel-Wege-Ventil
PE . PE 24V
D5 D>— - ————— — —— — — — — — — — — — — —> 58/000
DENOMINAZIONE CIRCUITI AUX 24V VALVOLA STROZZATRICE
name auxiliary services Throttle valve
services auxiliaires Soupapes d'échappement nomenclature -
UTENZA schalter fiir Zubehdre Drosselklappen betrieb art utilisateur
utility TIFO type [POT.TOT. total power kW KW Dot MEgce | tp type users
POTENZA power kW | Ib A A igenonmiens cowant | kW “HEEIRe puisscnce
COEF. CONTEWP. oot | 005 o C0S ¢ | roloarthiohen corlomoren
COSTRUTTORE manufacture corporation ABB SACE hinenherstell constructeur | .
INTERRUTTORE — ! E93IN | 4 disjoncteur or
0 SEZIONATORE £ P 2 sectionneur
N.POLI n, of poles| In A 14N A In %ﬂ nomL
automatic switch th A1 A A 1an | A Ith leistungsschalter
disconnect switch L L oder trennschalt
Im (o curva)(curve) A | Pai  "emptn kA dechattaintung Borvekde | A (yurve) Im (courbe)
FUSIBILE TP type 10x38 i ype fusible
fuse CALIBRO caiber A 2A gL A kaliber taile sicherung
CONTATTORE | mro type typ type contacteur
contactor In Al Pn W | KW Pn| A | steuerschiitz
RELE’ TERMICO | 1ipo type typ type | relais thermique
relay thermal | 1araTURA calibration A A eichung calibrage |relais thermische
TIPO CAVO cable type linie_art type de cable
LINEA DI FORMAZIONE section abschnitt kabel ctble section lgne
POTENZA LUNGHEZZA length m m__kable-ldnge longeur électrique
power 2 A A - Iz linie der
line Cdtalb vd %|citttab ttalvd % % spoinguabtal Cdt fot. o Ib | % Cdt a Ib macht
X mo | Zs mo mQ Zs | m X
isonast_ 3 oe kA | wlor_phtorts kA KA phossirds_phomtens | KA oo’ ‘e e |
CLENTE CLENT WADRO QUADRO EL. POMPA TRIFASE WRL — 2E00950() TABLEAY TABLEAU Pompe a Chaleur TRIPHASE WRL — ZEOOQSO% o 5A A
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5A/A06 :'_45 N4 N4 6/100
5/A12 s L-5
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5 9 it par 9 ac|
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OPZIONALE OPZIONALE | |
optional optional | |
optionnel optionnel
optionales optionales L _ 1
DENOMINAZIONE MOTOPOMPA PRIMARIO MOTOPOMPA SANITARIO [VALVOLA 3 VIE SANITARIO
name primary pump water tank pump three—way valve health
UTENZA pompe primaire pompe pour ballon ECS |vanne @ trois voies de santé nomenclature utilisateur
primdr pumpe pumpe im Wassertank | dreiwegeventilgesundheit betrieb art
utility TIFO type [POT.TOT. total power kW KW Dot MEgce | tp type users
POTENZA power kW [ Ib A A cugmomnene courant || kW Ufgpmmene puissnce
COEF. CONTEWP. oot | 005 o C0S ¢ | roloarthiohen corlomoren
COSTRUTTORE manufacture corporation ABB SACE ABB SACE hinenherstell constructeur | .
INTERRUTTORE — ! | 4 disjoncteur or
0 SEZIONATORE £ P 2 sectionneur
NPOL__n. of poles| In A A In %‘" e |
gytomutict swi?{;hh th A | 1dn A A 1dn Ith leistungsschalter
oder tremnschalt
e ™ (o curva)(curve) A | Pdi  Figmetn yp KA Bechataating PRS0 | A (kurve) Im (courbe)
FUSIBILE mPo type typ type fusible
fuse CALIBRO caiber A A kaliber taile sicherung
CONTATTORE | miro tpe | ABB A9-30-10/230 ABB A9-30-10/230 typ type contacteur
contactor In Alpn w | 9ac-3 | 9 AC-3 | ™ pn | A in | steuerschiitz
RELE’ TERMICO | 1ipo type typ type | relais thermique
relay thermal | 1araTURA calibration A A eichung calibrage |relais thermische
TIPO CAVO cable type linie_art type de cable
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cod 2E00951E 1 E
WRL WRL
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rif 2E007898_2 2E00857_3 O, ARTICLD Article Code 2600951001 03/00/11 Tode Article Arthelcode 2951001 Ga/0/11
' — ALMENTAZIONE Pover supply 3I/NIPE — 50 Az AV | | Alinemtation Stranversorgung INFE - 50 Rz A0V
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ITALIANO ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH ITALIANO ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH
%1 INTERRUTTORE ACCESO/SPENTO Switch On Off Interrupteur On Off Schalter ein/aus AP PRESSOSTATO DI ALTA “hight pressure” control pressostat “haut pression” hochdruckpressostat
A [ ALARME ESTERNO remote alarm dlarme exterieur fematoermeldung BP | PRESSOSTATO DI BASSA pressire switch “low pressure” pressostat “basse pression” druckschalter "niedrig druck”
ALDEO msug gElIJIH!ADIEFIIOCATmE g:dntr;‘ dThqutmidiﬁer ulme Idéshuntgdifmtwr durrnd;nI{eulchter L FLUSSOSTATO flowswitch fluxostat stroemungswaechter
ALSAN q -y aiarme g _san! . gesundheit glarm . EXV VALVOLA ELETTROINCA electronic electrovalve commande de 8lectrovalve electronique | startsteuerung ventilelektronic
ABII-."‘P ABLLII.JARME CALDAIA /RESISTENZA :ﬁjyler/heat« dlarm ;:rems chaudiere/resistance :II:: kessel /elektr. Wiederstinde RGO | FLUSSOSTATO GEOTERMICO geothemnal flowswitch dithdtre othermie Geothermie strimungsschlter
CCP | CONTATTORE COMPRESSORE compressor contactor contacteur compresseur kompressorschuetz FUMP | FLUSSOSTATO IMPIANTO system flowswitch débithétre de systém Anlage strbmungsschalter
gI:PO %R#%EEMOTOPOMPA compret:{m <>orr;pr§:seu:i I;fmpm:q’tz MAP MORSETTIERA PRESSOSTATO DI ALTA | pressure switch “hight pressure” clamps | bomes de pressostat "gran pression” | druckschalter "hock druck” ki
pump con contacteur de pompe euerschiitz pumpe MBP ESSOS BASSA itch " " o ion” | druckschalter "nledrig druck” ki

RCRE | RELE' CALDNA/RESSTENZA WPIANTO [ relay bollr / heating system | reay chaudiers/systém de chauffage | relas kessel/heiing Ko | A R TATO B D e [ clampe | borss de prsestat "basse presson e
RCRES | RELE' CALDNA/RESISTENZA SANITARD | relay boller /' heating health relay choudiere de chouffage de sante’ | staristeurung Kessel/Massertank Wiedersténde dmblent afr probe sonce air exterieur ubenuttiuener
DCP DISPOSITIVO BASSE TEMPERATURE low ambient temperature device | dispositif pour basse temperature int jung SAC SONDA ASPIRAZIONE COMPRESSORE | air compressor suction probe sonde d' aspiration de compresseur | kompressor saugsonde

DEUMIDIFICATORE dehumidifier dehumidificateur entfeuchiters SIM SONDA INGRESSO IMPIANTO input system probe sonde de entrées installation sensor zwei anlage
FDRE m&?E :losf:starter g::';;;mr :ir::lfl::::rlg SGP SONDA GAS PREMENTE discharge pipe sensor sonde sur refoulement filhler—druckleitung
RC FLTRO ANTIDISTURBO Interference suppressor antiparasitage Funkentstérung SIGEO | SONDA INGRESSO GEOTERMICO input g.eothmnd probe sonde entree géothermique gt_aothermie sensar
16 INTERRUTTORE GENERALE Mian switch Interrupteur général Hauptschalter SIW SONDA INGRESSO ACQUA (NTC) water Tnlet probe {NTC) sande entree eau (NTC) filhler—wassereintritt (NTC)
L FASE DI ALIMENTAZIONE phase of power supply phase de alimentation phasen vom Stromversorgung SIWH | SONDA INGRESSO ACQUA (NTC) water let probe (NTC) sonde entree eau (NTC) fiihler—wassereintritt (NTC)
M MORSETTIERA clamps bornes klemmen SRIM | SONDA RITORNO INPIANTO output system probe sonde de sorties instdlation Ausgang Warmetauscher sensor
MA MARRONE brown marron braun SSAN | SONDA SANITARIO probe health sonde de sonté probe gesundheit
ug& :%EE“ME‘AA G'E'o%.ﬁﬁg" °°"g]°' “"I'"Pa bomes d:of:"""_""de Z‘""t‘:‘w?’“ng Kemmen SUGED | SONDA USCITA GEOTERMICO output geothermal probe sonde sortie géothermique ausqang erdwiirmesonde
NP02 | MOTOPOMPA PRIMARIO %uﬂ:‘m‘:”"" m:: gﬁmui‘;'em pn?niirﬂmpl:rl:l::mpe SUM | SONDA USCITA IMPIANTO cutput system probe sonde sortie installation sensor ausgang anlage
MPO3 | MOTOPOMPA SANITARIO water tank pump pompe pour ballon ECS pumpe im Wassertank SUR SONDA USCITA RECUPERATORE recovery outlet probe sonde sortie recuperation regenerator fiihler—austritt
MRTF | MORSETTIERA REG. TAGLIO DI FASE govemor—cut phase clamps bomes de governeur coupe phase klemmen der govereur cut—phase SUW | SONDA USCITA ACQUA (NTC) water outlet probe (NTC) sonde sortie eau (NTC) flhler-wasseraustritt (NTC)
MSN MORSETTIERA DI SEGNALE signal clamps bornes de signal signal klemmen SUWH | SONDA USCITA ACQUA (NTC) water outlet probe (NTC) sonde sortie eau (NTC) fiihler-wasseraustritt (NTC)
MTA MAGNETOTERMCO AUSILIARI uxiliary services magneto-thermal | magneto-thermique services auxiliaires | schalter fiir Zubehdre SSM SONDA VALVOLA MISCELATRICE mixing valve probe sonde robinet mélonge mischerventil probe
MTUPO | MAGNETOTERMICO POMPA pump magneto-thermal magneto-thermique de pompe scholter fir pumpe TAP | TRASDUTTORE ALTA PRESSIONE hight pressure trasducer trasducteur haute pression HD-drucktransmitter
MTCP | MAGNETOTERMICO COMPRESSORE compressor magneto—thermal magnetho—thermique compresseur motorschutzschalter kompressor 8P TRASDUTTORE BASSA PRESSIONE low pressure trasducer trasducteur basse pression ND-drucktransmitter
MTR INTERRUTTORE. RISCALDATORE Heater switch magneto—thermique Chauffage Heizvorrichtung schalter
N NEUTRO DI ALIMENTAZIONE neutral of power supply neutre de dlimentation neutral vom Stromversorgung
NE NERO black noir schwarz MPOLB | POMPA STANDARD Standard punp Pompe stoncard Pump standard
PE | COLLEGAMENTO DI TERRA grounded mise 3 la terre erdungkontakt WPLU | POMPA MAGGIORATA Increased pun Pompe avec augnentation Pump Erhihten Volunenstron
PD PRESSOSTATO DIFFERENZIALE differential pressure switch pressostat différentiel druckdifferenzschalter purp
POH | PRESSOSTATO DIFFERENZIALE differential pressure switch pressostat différentiel druckdifferenzschalter WPOL | POMPA INVERTER Inverter punp Pompe Inver-ter Inverter pump
RPMIX1 | RELE' POMPA ZONA 1 relay pump zone 1 relais pompe de zone 1 relay pumpe in zone 1
PR PANNELLO REMOTO remote panel commande a distance remote panel
R RELE rele’ relais relais
RAP RELE ALTA PRESSIONE "hight pressure” relay Relais haute pression hackdruckrelais

RESISTENZA OLIO COMPRESSORE compressor oil heater résistance huile CP kubelwannenheizung COMPONENTI FORNITI components supplled conposants fournis Komponenten geliefert

RELE' COMPRESSORE

RELE' CONTROLLO SEQUENZA
RESISTENZA ANTIGELO
ANTIGELO RECUPERO

RELE" MOTOPOMPA
RISCALDATORE

RELE" VALVOLA ECONOMIZER
RESISTENZA BACINELLA
SECONDO SET

CATENA SICUREZZE

RELE" RITARDATO
TERMOSTATO GAS PREMENTE
TRASFORMATORE
TRASDUTTORE DI PRESSIONE

air campressor rele”
phase sequence relay
antifreeze resistances

relais de compresseur
relals sequenclel
résistance antigel

pressure transducer

antifreeze recovery recouvrement antigel

pump rele’ relais de pompe

heating device chauffage

economizer rele’ relais de economizer

tray resistance résistance de bassins

second set second set

thermal emergencies thermiques sécurité

delayed rele’ relais retard

discharge gas th tat th tat de gaz de décharg
Transformator trasformateur

transducteur pression

kompressor relais

relais phasenrelhenfolge
einfrierverhiitend Wiederstinde
antifreeze recovery
pumpe relais
heizvorrichtung
economizer relais
tropfschale Wiederstiinde
zweite set

sicherheit spannungsreiche
zeit relais

Druckgas Thermostat
Transformator
drucktransmitter

COME DPTIONAL as an option en option dls Option
[ —_— :l COMPONENTI components composants Komponenten nicht
_—— NIN FORNITI not supplied non fournis Im Lieferumfang enthalten
COLLEGAMENTI connections 1o ke connexions & effectuer anschliisse auf ort

DA ESEGUIRE IN CANTIERE

made in fleld

sur le site

vorgenommen werden

TSME | TERMOSTATO MECCANICO mechanicd thermostat Thermostat mécanique thermischer mechanische
TSRE | TERMOSTATQ RESISTENZE ANTIGELO antifreeze resistances thermostat | thermostat de résistance antigel einfrierverhiitend Wiederstdnde thermischer
TSRI | TERMOSTATO SICUREZZA RISCALDATORE | heating device safety thermostat | thermostat de sécurité chauffage sicherheit heizvorrichtung thermischer
TSVSE | TERMOSTATO ECONOMIZER economizer thermostat Thermostat economizer thermischer economizer
v TERMICA VENTILATORE thermistor fan coil thermistance ventilateur thermistar gebldse
V3V VALVOLA A 3 VIE FREECOOLING three—way valve freecooling vanne A trois voies freecooling dreiwegeventil freecaoling
V3VS | VALVOLA A 3 VIE SANITARIO three—way valve health vanne & trois voies de santé dreiwegeventil gesundheit
e VALVOLA NVERSIONE CICLO reversel cycle vave vanne inversion de cycle umkehrventi
WS [VALVOLA NTERCETTAZIONE LIQUIDO lectrovalve liquid ints lectrovalve interception de liquide liquid abfangen magnetventil
VMl |VALVILA MODULANTE A 2 VIE 2-way modulating volve Vanne modulante & deux voles Modullerendes Zwel-Wege-Venti
WS VALVOLA HODULANTE SANITARIO modulating valve hedth Modulation de la santé valve RegelVentll gesundheit
VMIX! (VALVOLA MISCELATRICE ZINA 1 nixing valve zone 1 Vanne de zone de melange 1 nischerVentil zone 1
Vs VALVOLA SOLENOIDE INIEZ. LIQUIDO electrovalve injection of liquid &lectrovalve njection de liquide elektroventil injection vom filissigen
VSE | VALVOLA SOLENOIDE ECONOMIZER electrovalve economizer &lectrovalve economizer elektroventil economizer
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COLLEGAMENTI A CURA DELL’ INSTALLATORE | | | | ) I>]1>]1> I>[1>]) 1>
B SEGNAT! CON IL TRATTEGGIO
) " . . )
e e e W . . 4 9 3 i 9 3
- | Les connexions A effectuer par ['installateur S I
| sont indiquées par la ligne pointillée |
Die Verbindungen die von dem Installateur durchaufiihzen sind ) ) ) ) 5 5 CCP1L.7\&_ \°_ _ CCP2.8
I werden mit kleinen Strichen gezeichnet ° o o 7/E04 8/E10
S RCS.4 3 3 3
— 5 9 it
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| DENOMINAZIONE GENERALE QUADRO CONTR.SEQUENZA FASI CIRCUITI AUX 230V COMPRESSORE CP1.4 COMPRESSORE CP2.4
name general knife switch phase sequence rele’ auxiliary services air compressor CP1.4 air compressor CP2.4
UTENZA disjoncteur général relais ordre des phases services auxiliaires compresseur CP1.4 compresseur CP2.4 nomenclature utilisateur
F hauptschalter phasenfolge relais schalter fiir Zubehdre kompressor CP1.4 kompressor CP2.4 betrieb art
utility TIFO type [POT.TOT. total power kW KW Dot MEgce | tp type users
| POTENZA power kW [ Ib A 104 - 11,7 10,4 — 11,7 | A fgnemmem courant |p| kW igpmmene puissance
COEF. CONTEWP. oot | 005 o C0S ¢ | roloarthiohen corlomoren
COSTRUTTORE manufacture corporation ABB SACE ABB SACE ABB SACE ABB SACE hinenherstell constructeur .
G| MTERRUITORE 'aeo tpe | OT63FANZ (OT45E4) SN201C10 MS116/16 WS116/16 tp tpe | diSjoncteur or
0 SEZIONATORE sectionneur
o NPOLl . of poles| In A 4 45 14N 10 3 16 3 16 A In | an  rombple|
| oot wich |2 ALl A 10 10-16 10-16 A ian | A T Birbansind
Im (o curva)(curve) A | Pai  "emptn C len=6  9,6-14,4 xin| lcu=50 9,6-14,4 \n| lcu=50 | ka dechaestung Jouwekde | o (4rye) Im (courbe)
FUSIBILE mPo type typ type fusible
H| fuse CALIBRO caliber A A kaliber taile sicherung
CONTATTORE | miro type ABB A16—30-01/230 ABB A16-30-01/230 | typ type contacteur
contactor In AlPn W 16 AC-3 | 16 AC-3 | ™ Pn | A In| steuerschiitz
RELE’ TERMICO | 1ipo type typ type | relais thermique
relay thermal | TaRATURA calibration A A eichung callbrage [relais thermische
| TIPO CAVO cable type linie_art type de cable
LINEA DI FORMAZIONE section abschnitt kabel ctble section lgne
|| POTENZA LUNGHEZZA length m m__kable-ldnge longeur électrique
power 2 A A - Iz linie der
line Cdtalb vd %|citttab ttalvd % % spoinguabtal Cdt fot. o Ib | % Cdt a Ib macht
J i3 mQ | Zs mQ mQ Zs [ mh Z
isonast_ 3 oe kA | wlor_phtorts kA KA phossirds_phomtens | KA oo’ ‘e e |
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AU 1003 BNOS /009
N-4 N-4
s —> 7/603 o ——> 8/609
= =
b
DRE1.4 DRE2.4
AVVIATORE AVMATORE
1 RAMP time START : 1sec softstart 1 RAMP time START : 1sec softstart
2 RAMP time STOP : 0,5sec demarreur 2 RAMP time STOP : 0,5sec demarreur
3 initial voltage : 40% anlasser 3 initial voltage : 40% anlasser
WRL100 PSR12-600-70 WRL100 PSR12-600-70
WRL140/160 PSR16-600-70 WRL140/160 PSR16—-600-70
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Marca: — Mark: - Marque: - Marke: —
Colore: — Color: — Couleur: — Farbe: —
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POMPA TRIFASE
WRL1 40 \:‘ QUADRO D SERIE \:\ Standard Board \:’ Tableau standard \:’ serienmibig schalttafel
Quadro elettrico Rev | WRL1 60
VERSIONE CON Version with Version avec Version mit
cod 2E O 09 5 2 1 VALVOLA MODULANTE A 2 E 2-way modulating valve Vonne modulante d deux vaies Modulierendes Zwei—Wege—Ventil
cod, 2E00952A 1 A
cod, 2E00952M 1 M
cod, 2E00952E 1 E
WRL WRL
COSTRUTTIRE MonuFacturer NORMA CE] EN 603351 Constructeur Moschienhersteller NORMA CET EN 60335-1
rif, 2E00789C_2 2E00857_3 T, ARTICOLD Article Code %200 13/0/1 Tode Article Artkelcode 2E09520 01 W3/03/11
- ALTENTAZIONE Pover supply 3/W/PE - 50 Fz 400V | | Alinervtation Stronversorgung 3/N/PE - 50 Hz 400V
TENSINE NMINALE | Nominal Voltage V] 40 | Bz | 50 | |Tenson Nomnde V [ [ |9
lotto nr.: XXXX PONPA DI CALLRE VRLI40| Heat Punp WRLI40 A hx| 2L6 Pompe o Chaleur WRLIAD | W WRLI40 A x| 216
POMPA DI CALORE WRL160| Heat Pump WRL160 A hax| 242 Ponpe a Chaleur WRLIG0 | Wi WRL160 A Max| 24,2
VERS. GRADD DI PROTEZIINE Level of protection P 2x Degre de protection Schutzgrad P 2x
NO SOFTSTARTER — NO MOTOPOMPE — X=VALVOLA ELETTRONICA v p— p— — ey Il v pu—— — p—
AR, DIS. PROJECT
W R I ORAW AR. BlD
CLENTE CLENT || 24TA FAL
V10 CUSTOMER KehoE: 27/09/10
s BENE o
REVE
REV.S COMMESSA TRAVAIL
i i 2£00952 | sz || T
FEVZ L //10//1 2| MODIFICA PAG.6 — COLLEGAMENTO FIELD-BUS §L05AT0 TREVISAN PADOVANL QUADRO EL. POMPA TRIFASE WRL pmp—— o p—
REV.T 03/03/11 | EMESSO PER COSTRUZIONE LOSATO | TREVISAN | PADOVANL _ TECHNIGIAN DER ENTHERFER
REV.0 27/09/10 | EMESSO PER APPROVAZIONE PELOSATO | TREVISAN ELECTR|CAL BOARD 3 PHASE HEAT PUMP WRL
REV. DATA OGGETTO MODIFICA PROGETTATO \CONTROLLATO| APEROVATO TABLEAU Pompe a Chaleur TRIPHASE WRL BT ety
el DATE oBECT DESOUD || CHENED | APPROVED WARMEPUMPE SCHALTTAFEL 3-PHASEN WRL || ™™ vy
REV. DATUM DAS ARGUMENT DESIGNED | ANGENOMMENE | KON TROLLIER TE]
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ITALIANO ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH ITALIANO ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH
%1 INTERRUTTORE ACCESO/SPENTO Switch On Off Interrupteur On Off Schalter ein/aus AP PRESSOSTATO DI ALTA "hight pressure” control pressostat “haut pression” hochdruckpressostat
A [ ALARME ESTERNO remote alarm dlarme exteriour fomstoermeldung BP | PRESSOSTATO DI BASSA pressire switch “low pressure” pressostat "basse pression” druckschalter nledrig druck”
ALDEO msug gElIJIH!ADIEFIIOCATmE g:dntr;‘ dThqutmidiﬁer ulme Idéshumidi'Iicuteur durrnd;nI{eulchter L FLUSSOSTATO flowswitch fluxostat stroemungswaechter
q Iy aarme fa sante gesuncheit glarm - EXV | VALVOLA ELETTROINCA electronic electrovalve commande de Slectrovalve electronique | startsteuerung ventilelektronic
IA;I-.IMP ABLLII-JARME CALDAIA /RESISTENZA :;Iljyler/heate' dlarm ;:reme chaudiere/resistance :II:: kessel /elektr. Wiederstinde FLGE0 | FLUSSOSTATO GEOTERMICO geothemnal flovsvitch débithdre géothermie Geothermie strémungsschalter
CCP | CONTATTORE COMPRESSORE compressor contactor contacteur compresseur kompressorschustz FLMP | FLUSSOSTATO IMPIANTO system flowswitch débithétre de systém Anlage stromungsschalter
gI:PO %ﬁ#ggﬁomm compreo;’m <xrr;prctiﬁseu:1 Is(fmpres:gtz MAP MORSETTIERA PRESSOSTATO DI ALTA | pressure switch “hight pressure’ clamps | bomes de pressostat "gran pression” | druckschalter “hock druck” klemmen
ump_con contacteur de pompe euerschiitz pumpe i J 850 ion” “niedri o
RORE | RELE' CALDAA/RESISTENZA IMFIANTO Pecy boler / heating system | relay choudiere/eystim de chauffage | relas kesse hezung Mg:E gg:ﬂ;l;}\émsmo DI BASSA | pressure sitch "low pressure” clamps b°".'fs de 'f:sm "basse pression dtd‘idf';:f:l niedrig druck” Kemmen
RCRES | RELE' CALDNA/RESISTENZA SANITARIO relay boiler / heating health relay chaudiere de chouffage de sante’ [ staristeurung Kessel /Wassertank Wiederstinde ambient air probe sonde air. exterieur aubenluftiuenier
DCP DISPOSITIVO BASSE TEMPERATURE low ambient temperature device | dispositif pour basse temperature int jung SAC SONDA ASPIRAZIONE COMPRESSORE air compressor suction probe sonde d aspiration de compresseur | kompressor saugsonde
DEUMIDIFICATORE dehumidifier dehumidificateur entfeuchiters SIIM SONDA INGRESSO IMPIANTO input system probe sonde de entrées installation sensor zwei anlage
DRE | AWIATORE softstarter demarreur anlosser SGP | SONDA GAS PREMENTE discharge pipe sensor sonde sur refoulement filbler—druckleitung
F FUSIBILE fuse fusile sicherung SIGEO | SONDA INGRESSO GEOTERMICO input d prob de entres gothermi thermi
FRC | FLTRO ANTIDISTURBO nterference suppressor antiparasitage Funkentstbrung input geothermd probe sonde entree geotnermique geothermic sensor
6 INTERRUTTORE GENERALE Mion switch Interrupteur général Hauptschalter SW SONDA INGRESSO ACQUA (NTC) water ilet probe (NTC) sonde entree eau (NTC) filhler—wassereintritt (NTC)
L FASE DI ALIMENTAZIONE phase of power supply phase de dlimentation phasen vom Stromversorgung SIWH SONDA INGRESSO ACQUA (NTC) water let probe (NTC) sonde entree eau (NTC) fiihler—wassereintritt (NTC)
M MORSETTIERA clamps bornes klemmen SRM | SONDA RITORNO INPIANTO output system probe sonde de sorties instdlation Ausgang Warmetauscher sensor
MA MARRONE brown marron braun SSAN | SONDA SANITARIO probe health sonde de santé probe gesundheit
MCN | MORSETTERA DI COMANDO control clamps bomes de commande startsteuerung Kemmen SUGED | SONDA USCITA GEQTERMICO output geothermal probe sonde sortie géothermique ausqang erdwiinmesonde
et Bt e geathermal pump pompe géothemie Geothermie pumpe SUM | SONDA USCITA INPIANTO autput system probe sonde sortie installation sensor ausgang anlage
primary pump pompe primaire primdr pumpe | .
MPO3 | MOTOPOMPA SANITARIO water tank pump pompe pour ballon ECS pumpe im Wassertank SUR SONDA USCITA RECUPERATORE recovery outlet probe sonde sortie recuperation regenerator fiihler—austritt
MRTF | MORSETTIERA REG. TAGLO DI FASE govemor—cut phase clamps bomes de governeur coupe phase klemmen der govemeur cut—phase SUW | SONDA USCITA ACQUA (NTC) water outlet probe (NTC) sonde sortie eau (NTC) fiihler—wasseraustritt (NTC)
MSN MORSETTIERA DI SEGNALE signal clamps bomes de signal signal klemmen SUWH | SONDA USCITA ACQUA (NTC) water outlet probe (NTC) sonde sortie eau (NTC) fiihler—wasseraustritt (NTC)
MTA MAGNETOTERMCO AUSILIARI ouxliary services magneto-thermal | magneto-thermique services auxiliaires | schalter fiir Zubehdre SSM SONDA VALVOLA MISCELATRICE mixing valve probe sonde robinet mélonge mischerventil probe
MTMPO | MAGNETOTERMICO POMPA pump magneto-thermal magneto-thermique de pompe schalter fir pumpe TAP TRASDUTTORE ALTA PRESSIONE hight pressure trasducer trasducteur haute pression HD—drucktransmitter
MTCP | MAGNETOTERMICO COMPRESSORE compressor magneto—thermal magnetho—thermique compresseur motorschutzschalter kompressor 8P TRASDUTTORE BASSA PRESSIONE lov pressure trasducer trasducteur basse pression ND-drucktransmitter
MTR INTERRUTTORE RISCALDATORE Heater switch magneto—thermique Chauffage Heizvorrichtung schalter
N NEUTRO DI ALIMENTAZIONE neutral of power supply neutre de dlimentation neutral vom Stromversorgung
NE NERO black noir schwarz i
e COLLEGAMENTO DI TERRA grounded mise 3 la terre erdungekontakt ::giuz ig:::: :zgzimm f:“"d“”’dpunp ::Pe :gzd::dnentnﬂm ::::P E::;:::: Volumenstrom
PD PRESSOSTATO DIFFERENZIALE differential pressure switch pressostat différentiel druckdifferenzschalter creased punp pe 9 P
POH | PRESSOSTATO DIFFERENZIALE differential pressure switch pressostat différentiel druckdifferenzschalter WPOL | POMPA INVERTER Inverter punp Pompe Inver-ter Inverter pump
RPMIX1 | RELE' POMPA ZONA 1 relay pump zone 1 relais pompe de zone 1 relay pumpe in zone 1
PR PANNELLO REMOTO remote panel commande a distance remote panel
R RELE' rele’ relais relais
RAP RELE’ ALTA PRESSIONE “hight pressure” relay Relais haute pression hockdruckrelais
RC RESISTENZA QLIO COMPRESSORE compressor oil heater résistance huile CP kubelwannenheizung I:l COMPONENTI FORNITI components supplied conposants fournis Komponenten geliefert
RCP RELE' COMPRESSORE qir compressor rele” relais de compresseur kompressor relais CIME OPTIONAL as an optlon en option als Option
RCS RELE' CONTROLLO SEQUENZA phase sequence relay relais sequenciel relais phasenreihenfolge
RE RESISTENZA ANTIGELO antifreeze resistances résistance antigel einfrierverhiitend Wiederstinde
RER ANTIGELO RECUPERO antifreeze recovery recouvrement antigel antifreeze recovery [ _—— :l COMPONENTI components conposants Komponenten nicht
RMPO  ( RELE" WOTOPOMPA pump rele’ relais de pompe pumpe relais _ NN FORNITI not supplied non fournis In Lleferunfang entholten
Rl RISCALDATORE heating device chauffage heizvorrichtung
RVSE | RELE" VALVOLA ECONOMIZER economizer rele’ relais de economizer economizer relais
RX RESISTENZA BACINELLA troy resistance résistance de bassins tropfschale Wiederstinde
SET SECONDO SET second set second set Zweite set COLLEGAMENTL connectlons 1o be connexions & effectuer anschliisse auf ort
Sic CATENA SICUREZZE thermal emergencies thermiques sécurité sicherhelt spannungsreiche T 7T 77 DA ESEGURE IN CANTIERE made In fleld sur le stte vorgenommen werden
TP RELE’ RITARDATO delayed rele’ relais retard zeit relais
6P TERMOSTATO GAS PREMENTE discharge gas thermostat thermostat de gaz de décharge Druckgas Thermostat
T TRASFORMATORE Transformator trasformateur Transformator
I TRASDUTTORE DI PRESSIONE pressure transducer transducteur pression drucktransmitter
TSME | TERMOSTATO MECCANICO mechanicd thermostat Thermostat mécanique thermischer mechanische
TSRE | TERMOSTATO RESISTENZE ANTIGELO antifreeze resist: th tat | th tat de résist antigel einfrierverhiitend Wiederstdnde thermischer
TSRI TERMOSTATO SICUREZZA RISCALDATORE | heating device safety th tat | th tat de séeurité chauffag sicherheit heizvorrichtung thermischer
TSVSE | TERMOSTATO ECONOMIZER economizer thermostat Thermostat economizer thermischer economizer
v TERMICA VENTILATORE thermistor fan coil thermistance ventilateur thermistar gebldse
V3VF | VALVOLA A 3 VIE FREECOOLING three—way valve freecooling vanne A trois vaies freecooling dreiwegeventil freecaoling
V3VS  [VALVOLA A 3 VIE SANITARIO three—way valve health vanne & trois voies de santé dreiwegeventil gesundheit
e VALVOLA NVERSIONE CICLO reversel cycle valve vanne inversion de cycle umkehrventi
WS VALVOLA INTERCETTAZIONE LIQUIDO lectrovalve liquid intercepti lectrovalve interception de liquide liquid abfangen magnetventil
VMl  |VALVILA MODULANTE A 2 VIE 2-way modulating volve Vanne modulante & deux voles Modullerendes Zwel-Wege-Ventt
WS [VALVOLA MODULANTE SANITARIO modulating valve hedth Modulation de la santé valve RegelVentil gesundheit
VMIX1 (VALVOLA MISCELATRICE ZINA 1 nixing valve zone 1 Vanne de zone de melange 1 nischerVentil zone 1
Vs VALVOLA SOLENOIDE INIEZ. LIQUIDO electrovalve injection of liquid &lectrovalve njection de liquide elektroventil injection vom filissigen
VSE | VALVOLA SOLENOIDE ECONOMIZER electrovalve economizer Electrovalve economizer elektroventil economizer
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CUSTOMER KUNDE | BOARD ELECTRICAL BOARD 3-PHASE HEAT PUMP WRL — 2£00952() ScwAL77A/EL  WARMEPUMPE SCHALTTAFEL 3-PHASEN WRL — 2E00952() |[P& ST
DATA  DATE AGGIORNATO CHANGE PROGETTISTA  MAQUETTISTE | AR. DIS.  PROJECT | DICHIARAZIONE N® DECLARATION COMMESSA  TRAVAIL gm&. 4 :,;
DATE  DATUH | UPDATING FORTSCHREIBEN | TECHMICIAN ~ DER ENTHERFER | DRAW NR. s DFCLARATION NR.  DER ANSAGEZETTEL | PROECT NR.  PROECT oL o TOTAL FERLES|
27/09/10 P.F 10-426 XXXX 1100 o paces 52 piview aesur]




I 00 I 01 I 02 I 03 I 04 05 I 08 I 07 I 08 I 09 I 10 I 11 I 12 I 13 I 14 I 15 I
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\V \ \ \ ﬁ _;‘ ﬁ ‘ﬁ ‘ﬁ SET 10,4A {WRL140H) ﬁ Aﬁ Aﬁ SET 10,4A (WRL140H)
SET 11,74 (WRL16GH) SET 11,7A (WRLIGOH)
— EI Jl Al 3 Jl Al 3
COLLEGAMENTI A CURA DELL' NSTALLATORE | | | | I>)1>) 1> I>[1>]) 1>
B SEGNATI CON IL TRATTEGGIO
| the cannections to be carried aut by the instaler ! | o ) < o) ©)
are shown by the dotted line X X X X b « < < ~ ~ ~
— Les cannexions Q effectuer par Installateur = I
| sont indiquées par la ligne pointiliée |
Die Verbindungen die von dem Installateur wfilhzen sin | | | | S 8 =
C _ _ neraen njftﬂvemm %@m gufhne? ° o o CCP1.7 _ _\ _ _\ CCPZ.S __\ __\
7/E04 8/E10
- l | | | RCS.4
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| DENOMINAZIONE GENERALE QUADRO CONTR.SEQUENZA FASI CIRCUIT AUX 230V COMPRESSORE CP1.4 COMPRESSORE CP2.4
name general knife switch phase sequence rele’ auxiliary services air compressor CP1.4 air compressor CP2.4
UTENZA disjoncteur général relais ordre des phases services auxiligires compresseur CP1.4 compresseur CP2.4 nomenclature utilisateur
F hauptschalter phasenfolge relais schalter fiir Zubehre kompressor CP1.4 kompressor CP2.4 betrieb art
utiity PO type | POT.TOT. total power kW ety MR | iy type users
|| POTENZA _power kW | Ib A 104 - 11,7 10,4 — 11,7 | A “igmomneme cowrant |b| kW “/iSRERTene puissancs
COEF. CONTENP. ooty | COS o C0S ¢ | ofitdihon coflmren
COSTRUTTORE manufacture_corporation ABB SACE ABB SACE ABB SACE ABB SACE hinenherstel constructeur [
G| INTERRUTTORE "0 tye | OT63FAN2 (OTA5EA) SN201C10 NS116/16 WS116/16 b jype | disioncteur or
0 SEZIONATORE sectionneur
"~ [NPOU n. of pes| In A 4 45 1+N 10 3 16 3 16 A In | R RS |
| oot oich | 2 A Ln A 10 10-16 10-16 A i | A ] e e
Im (o curva){curve) A [ Pai  Mismeten C len=6  [9,6-14,4 xin| lcu=50 9,6-14,4 xin| Icu=50 | y duhatastng pb e | o (iurve) im (courbe)
FUSIBILE PO type typ type fusible
H| fuse CALIBRO caliber A A kallber taile sicherung
CONTATTORE | TiPo type ABB A16-30-01/230 ABB A16-30-01/230 | typ type contacteur
contactor In Alpn W 16 AC-3 | 16 AC-3 | ™ ol A in | steuerschiitz
RELE’ TERMICO | mipo type typ type | relais thermique
relay thermal | 1aratuRA calibration A A elchung calibrage |relais thermische
| TIPO CAVO cable type linie_art type de cdble
LINEA DI FORMAZIONE section abschnitt kabel cable section ligne
|| POTENZA LUNGHEZZA length m m__kable—Iinge longeur &lectrique
power 2 A A < Iz linie der
line Cdtalb vd %|citttan ttoivd % % spovunguabfal Cat fot. o 1b | % Cdt a Ib macht
J i3 mQ | Zs mQ mQ Zs [ mh Z
s 3/|-=n- kA fnl?hm ﬂlﬂﬁuﬂl kA KA phose/erda phase fterre MW
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IN ALTERNATIVA IN ALTERNATIVA
alternative alternative
alternative alternative
alternative Gavozzi DPASICM44 alternative Finder 72.31.8.400,0000
L1 = LI Al = LI
L2 = L2 A2 = L2
L3 = L3 A3 = L3
rele’ rele’
11 = com 11 = com
14 = N[O 14 = N[O
12 = NC: 12 = NC:
GTETeE P &) —
Ll L2 L3 %B
Led | O o . o Led = . o
—< ey Gavozzi DPASICM44 0 ~ L 3 Fincler 72.31.8.400.0000 0
™o
2 141 gB 6:9;1
HOHS )
17.5 67.4 17.5 56,5
RCS.4 RCS.4
SEQUENZIMETRO SEQUENZIMETRO
phase sequence rele’ phase sequence rele’
relais ordre des phases relais ordre des phases
phasenfolge relais phasenfolge relais
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o ot oo | (M [E] VERSIONI CON VALVOLA MIDULANTE A 2 VIE
N-4 N-4 ' ' '
/008 sro0 | [M] [E] Version with 2-way modulating valve
[M] [E] Version avec Vanne modulante & deux voles
T 1 1 1 1 1
31 [M] [E] Version it Modulierendes Zwei-Wege-Ventil
>
g 3
LIRS
[~ (VY ELM429286
| z| 3z |TRASF.TS-C 230/12-24 40VA
~N
I
b o~
I g 3 o
| l l W— 10/H12
| F31§--\ ——> 10/612
| E'é%f}ﬁgg X2 VMO
| X2 _10.Y2 o1y  VALVOLA MODULANTE A 2 VIE
| X2 GND 2-way modulating valve
T— —_—— ] N ov Vanne modulante & deux voles
24V XZD 24Vac  Modullerendes Zwel-Wege-Ventil
PE J PE v
50158 >—— — — — — — — —— — — — — — — — — — — — — —> 58/000
DENOMINAZIONE CIRCUITI AUX 24V VALVOLA STROZZATRICE
name auxiliary services Throttle valve
services auxiliaires Soupapes d'échappement nomenclature -
UTENZA schalter fiir Zubehtre Drosselklappen betrieb art utilisateur
utiity PO type | POT.TOT. total power kW ety MR | iy type users
POTENZA power kW | |b A A omreene ceyrant | KW mwm puissanice
COEF. CONTENP. ooty | COS o C0S ¢ | ofitdihon coflmren
COSTRUTTORE manufacture corporation ABB SACE hinenherstell constructeur |
INTERRUTTORE — ! E93IN ! 4 disjoncteur or
0 SEZIONATORE 1pe 2 2 sectionneur
NPOLI n. of poles| In A 14N A In mtﬂiﬂm nm&
automatic switch Ith A | 1n A A 1dn | A Ith leistungsschalter
disconnect switch oder trennschalt
Im (o curva){curve) A [ Pai  Mismeten kA echatfeistung mﬁ' A (kurve) Im (courbe)
FUSIBILE PO type 10x38 typ type fusible
fuse CALIBRO callber A 2A gL A kaliber taile sicherung
CONTATTORE | mpo type typ type contacteur
contactor In Al Pn W | KW Pn| A n | steuerschiitz
RELE’ TERMICO | mipo type typ type | relais thermique
relay thermal | 1aratuRA calibration A A elchung calibrage |relais thermische
TIPO CAVO cable type linie_art type de cable
LINEA DI FORMAZIONE section abschnitt kabel cable section ligne
POTENZA LUNGHEZZA length m m__kable—Iinge longeur électrique
power 2 A A < Iz linie der
line Cdtalb vd %|citttan ttoivd % % spovunguabfal Cat fot. o 1b | % Cdt a Ib macht
X mo | Zs mo mQ Zs | m X
s 3/|-=n- kA fnl?hm ﬂlﬂﬁuﬂl kA KA phose/erda phase fterre MW
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REGOLATORE CAREL UPCAQO01DMO
REGULATOR CAREL UPCAQOTDMO ALYOLA EETIRONGH
SA/A07 commande de &lectrovalve electronique
REGOLATEUR CAREL UPCAQO01DMO staisteuerung ventllekronc
REGLER CAREL UPCAQ01DMO
uPC uPC uPC uPC
E power supply
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COMANDO MOTOPOMPA COMANDO MOTOPOMPA COMANDO COMPRESSORE 1 COMANDO CALDAIA / DEUMIDIFICATORE COMANDO MOTOPOMPA
PRIMARIO GEQOTERMICA RESISTENZE IMPIANTO SANITARIC
start primary pump start geothermal pump  start air compressor 1 relay boiler / dehumidifier start water tank
heating system pump
commande de commande de commande de relay chaudiere / dehumidificateur commande de pompe
pompe primaire pompe géothermie compresseur 1 systém de chauffage pour ballon ECS
startsteuerung startsteuerung startsteuerung kompressor 1 relais kesse / entfeuchters startsteuerung pumpe
-4 primdr pumpe geothermie pumpe heizung im Wassertank L1-4
1-4
6/A04 8/A00
uPC uPC
\l \l digital output \l \l \l digital output \l |
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| VALVOLA A 3 VIE SANITARIO|
e three-way valve health
4/08 vanne 4 trois vom de sanE
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VALVOLA A 3 VIE COMANDO VALVOLA COMANDO COMPRESSORE 2  RELE’ CALDAIA /
FREECOOLING INVERSIONE CICLO RESISTENZA SANITARIO
ALLARME ESTERNO RELE' POMPA ZONA 1 three—way valve start electrovalve start air compressor 2 relay boier /
outside alarm relay pump zone 1 freecoaling reversal cycle heating health
., vanne & trois voies commande de électrovalve commande de relay chaudiere de
dehors alarme relais pompe de zone 1 freecoaling inversion du cycle compresseur 2 chauffage de sante’
draussen alarm relay pumpe in zone 1 dreiwegeventi startsteuerung elektroventil startsteuerung kompressor 2startsteurung Kessel /
L-4 freecoaling umkehr cycle stsertank Wiederstdnde -4
7/M5 u-
uPC uPC
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X1
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L COLEGAMEN A CURA DELL’ INSTALLATORE | ! ! 8| !
| SEGNAT! CON IL TRATTEGGID | X1 J] X1 J] x| & | ¥ X1 J]
| the connections to be carried out by the instdler | ! < 0 < o
are shown by the dotted line | | 1 1 1
| | = = = | = =
Les cannexians @ effectuer par I'installateur |
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SONDA INGRESSO GEOTERMICO SONDA INGRESSO IMPIANTO KIT SONDA ARIA ESTERNA
input geothermd probe input system probe kit ambient air sensor
sonde entree géothermique sonde de entrées installation kit sonde air exterieur
geothermie sensor sensor zwel anlage kit aussenluftfiihler
SONDA USCITA GEOTERMICO SONDA SANITARIO SONDA USCITA RECUPERATORE SONDA USCITA IMPIANTO
output geothermal probe probe health recovery autlet probe output system probe
sonde sortie géothermique sonde de santé sonde sortie recuperation sonde sortie instdllation
ausgang erdwdrmesonde sensor gesundheit regenerator fiihler—austritt sensor ausgang anlage
uPC uPC
probe supply analog input
2Y 2 2 i3 3Y i3Y 3 33 3Y 33y B3 3T
8 s g & B 3 3 8 8 & 2 8
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END oo 10/£00
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FLUSSOSTATO GEOTERMICO PRESSOSTATO DI ALTA ALLARME DEUMIDIFICATORE ALLARME IMPIANTO
geathermal flowswitch pressure switch “hight pressure” dehumidifier alarm system alarm
débithétre géothermie pressostat "gran pression” alarme déshumidificateur alarme de syst2me
Geothermie stromungsschalter druckschalter "hock druck” luftentfeuchter alarm anlage alarm
MAGNETOTERMICO COMPRESSORE CATENA SICUREZZE ALLARME SANITARIO
air compressor automatic switch thermal emergencies health alarm 0-10v 0-10v 0-10v
disjoncteur moteur compresseur thermiques sécurité alarme de sant? max 10mA max 10mA max 10mA
kompressor motorschutzschalter sicherheit spannungsreiche gesundheit alarm
uPC uPC
digital input andlog output
uY u'Y u'Y uY u'Y uY “uY u'Y 5Y 35 5 5T Y
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e 1004 _ N _ | -
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o Inverter pump 9 |+ |
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S
9/E15 ) END 30 11/£00
9/E15 Ovref +5Vref +5Vref 11/F00
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o o
5ol gl w [ ed |
o
FLGEOL0 AP0 &l & ALSAN ALINP FORS MR > |
P Inver- GND
Xy 19 R | 590
Lel
S| ALDED
W 1032 : (] (] VERSIONI CON VALVOLA MODULANTE A 2 VE
VALVOLA STROZZATRICE | 5A/C06 >—— (] [E] Version with 2-way modulating vave
Throttle valve |E |E| Version avec Vanne modulante @ deux voies
Soupapes d’échappement 5A/C06 GND _J O . i
Drosselkiapp / > [M] [E] Version mit Modulierendes Zwei Wege—Ventil
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SONDA PER VALVOLA MISCELATRICE SONDA ASPIRAZIONE COMPRESSORE TRASDUTTORE BASSA PRESSIONE COMANDO REMOTO FLUSSOSTATO IMPIANTO
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